COMEDIA FAMOSA: 

NO A Y A M í G O 

PARA AJÍIIGO. 

DE^ DON FRANCISCO DE ROJAS. ' 

Hablan en ella las perfonas {iguíeotes: 

Don Luís, Don Lope. 

Mojeoa. Fernando , criado. 


JORNADA PRIMERA. 

Salen Don Luis , galin , y Fernando 
fu criado. 

Luii. Buena mañana! fír. Efírenaida! 
Nunca ha íalido el Autora 
tan hetmofa como aoia. 

Luis. Por quéí i 

Fern, No viene afeytada, 
ya fe quitó el negro manto,' 
y yá no Tale llorofa. 

IkíV. Si quiete eftát mas hermofaj 
dila , que no dexe el llanto, 

Fer, No lo entiendo. ia;V. Fácil es 
lo que en tu duda prefieres, 

C experimentarlo quieres, 
quando enamorado efies, 
enójate con tu Dama, 
y fi llora cu rigor, 
mas qne te llame fu amor, . 
fu proprio llanto te llama, 
que en tu retiro violento, 
y en tu repetido afán, 
cada lagrima es imán 
del yerro del fentináento. 

Fer, Saber quiero en concluiion, 
por que en aelos , y amor tanto 
fe cree mejor al llanto, 
que fe cree á la razón? 

Luis. Con una evidencia admira > 
la refpueíla en puridad; 
el alma es una verdad, 
y el cuerpo es una mentira.. 

El fe ve , y ella invifible ^ 
fe dexa amar , mas no ver; 
él falible puede fer, . • oj:! 

y ella ha dCifct infalible. . . , ^ [^,3 


DonAlonfo, E¡lrella. 

Olañen., Aurora., 

De manera , que en tal calma, u- ■ 
aunque obligue otra p a fsion, 
como las lagrimas fon 
la retorica del alma; 
y en dos lineas , ó mitades, .i 

habla en corrientes conceptos. l] 
el alma aquellos efiséios, 
que es fuerza, que fean verdades: 

La lengua puede moverfc -_.q 

de amor fingiendo el'.encaftt.óa 
tnas no quando quiere el llanto 
puede á los ojos verterte. r .- 

Luego fi diíhngo yo, .j,... _ r, 

que entre el dudar, y clíenti|,3._,d 
fuele la lengua fingir, agCi 

y nunca el llanto Engio; j au 
Quién podrá , aunque tenga eno^osg , 
dexar con indigna mengua ¿ 
por las dudas de la lengna, . , • 
las verdades de los ojosá . ‘;3 ^ 

Fer. Ya que al prado hemos AUdo, 
con DO fer hora de prado, j ,, 
y y i quod Templo has dexad^,. i 
V donde cíbbns ttiraido 

de San Gecouymo. , .quiqco .i- 
faber qaal la cauia.es, jí 

de que taa confofo eRés, ,j ifc ¿, 4 , 
tan fufpenfo:, y tan severo, ¿ 
por quéandas aífombrado? , - y 

Don Luis, qité'Ce ha fucedi4ol -* 
quéceníofe tefia cump idoí 
qué Comedia, te han filvado?. f 
es , dime , Efirelfa tu Dama? .■ _ . 

Eftrclla.digo, ieñoc, 
la que de tu vivo amor 

buelve ahabiiiuria llaoiaí; . , 

A Acá-’ 




Comedia Tamosa. 


Acafo la has encontrado? 
ó es que en efte campo eftá? 

Dime , labe Eí'treUa ya, 
que ds Flandes has llegado, 
j que retiaiJo efperas, 
porque con valor , y fuerte 
á Don Félix dille muerte 
antes que á Flauíles te fueras? 

Dinie , na de venir aquí? 

Un mes aun no ha , que has VCnldo, 
y a tu tnlleza rendido 
vives lolamente en ti. 

Mas i¡ acato te moiella 
]o que, preguntado veo, 
recomp.DÍev mí defco 
liquiera con cu retpuefla. 

Luis. Fernando , fi yo te digo 
eíTc que reprimo ardor, 
el que callo como amor, 
me herirá como eneraigo. . » 

Que a lengua ea la ocatioQy 
que refiere algún agravio, 
ie efiá afilando en el labio, 
y corta en el corazón. 

Fern. Ello quiero pregontarte} 
bufcaite'' ayrado , inhumano 
Don Alonfo , que es hermano 
de Don Félix , por matarte? 

Zicrr. No , que no llega a alcanzar 
Don Alonfo , que be Teniclo, 
y como eíioy retraído, 
y eñoy fuera del Lugar, 
ao 'lo ha podido fater, 
ai aqueíTos rerelos toco; 
ai ya efla Eflrella tampoco 
licoc eu mi oculto poder. 

Ya en otro accidente muero 
4c otra luz mas pura , y bella, 
pues de una luciente EftrcUa 
pafse á adorar un Luzero. 

Y elle , que por nueva elijo, 
es tSnSrflT-, y tan difiante, 
que ellotra es Eilrella errante, 
y eiiotro es Luzero lixo. 

ftr. Pues cuéntame por tu vida, 
quien con mas diedro primor 
con el azero de amor 
te dio en el alma la bcriia. 


Luis. Pues muy atento has de eftar 
y no me eches á perder, ’ 
por DO íaber encender 
lo que te quiero contar. 

Era la hora, en que el Sol, 

Fénix del Cielo divino, 
fi por si mifmo muriendo, 
bolvio á nacer de si mifmo, 
deiVanecia las Tombías, 
que de temor, ó de oficiq^ 
fe amontonaron confufás 
en la cárcel del abifmo. 

Sacudió la pluma el ave, 
el paxaro afiló el pico, 
delperezófe la fiera, 
chupó la lior el rocío, 
gorgéo el agua rifueña, 
abrió la rola el capillo, 
requirió el Aguila el prado, 
dexó la tórtola el nido, 
y fue enjugando la Aurora 
quaoto i'udaroo los rífeos. 

• Al tiempo , que defde el Templo, 
adonde eftoy retraído, 
de elle Santo , que llamó 
(por verlos endurecidos) 
con el pedernal al pecho, 
y con la trompa aS oído, 
fali á divertir ios ojos; 
al prado los encamino, 
doy le á la vifta el defeo, 
y el paíTo arrojo al deftino. 

Enero en aquel grande Hibleqj - 
ó abreviado Paraifo, 
jardiii de aquel Regidor, 
que hi2o_alj[n|cjno florido. 

Y apenas por fus éítancias 
quzdros de Flores regillro, 
quando hallo Teca la rofa: 
repaso al jazmin marchito; - 
cenicienta la azucena; 
mas cárdeno , y muflió el lirioj 
el clavel , Rey de las flores, 
en lu boten elcondido; 
la Rola , Reyna del campo, 
tezelandó algún peligro, / 

Tacó tipinas por Archeros, 
Soldados layos antiguos. ^ 


Qai! fue , me 4ixe á mi propio, 
la tcmpeftaii , que ha corrido 
en efte mar de las íioresí 
quál fue el cierzo ciado j y frío, 
que leyes de Primavera 
trocó en preceptos de Ellioí 
KSas luego me rel'pondií 
pero fi 4on parecidos 
el Luzero allá en fu Cielo, 
la Flor acá en nueftro abifmo, 
no fuera correfpondencia, 
que én tierra , y Cielos divifos 
fueflen fiatas efl'as ñores, 
no fiendo eflbs Aftros fixos. 
Bufeo la canfa , y no la hallo, 
ñentoia , aunque no la miroí 
que el féntir , mira fio ojos, 
y acierta mas que ellos mifmos. 
Suelvo la viña , y hallé 
( no se como lo repitoi ) 
cna muger , (que grolTerol ) 
una Dama , (eñoy peididoi ) 
tan bella ; pero la voz 
fe yela entre el labio miot 
ó quien pudiera contarlo, 
como he>fabidofentirlot 
£n fin la vi , efcucha atento^ 
y yaque no aya podido 
interprete de mi fuego, 
declarar fu incendio a&ivo, 
juez oy 4e mi labio j jmedes 
del modo con que la pinta 
para el tormento de amor, 
colegir por los indicios. 

A un eñanque divertida 
Aurora fe contempló, 
y aunque hermofa fe miró 
también fe admiró corrida» 
Imitada , y dividiña 
vió fu imagen celeftial, - 
pues como nunca otra igual 
compitió con fu luz pura, 
fe enojó con fu hermofura, 
porque le hailó-en el ciiñ^ 

El Sol también quütnacia,! 
al eñanque fe miraba, • 
y el criftal fe alborotaba 
como en dos Soles ardía: 


íy AmigCi^tA Amig», 




Riza el agua fe movía, i ika 
ella íe bufea , y íe ignotai 
pues como del Sol aora 
fe equivocó el arrebol, r- 

Aurora fe vió por Sol, 
y el Sol fe vió por Áurocav 
Beber luígo procuró, ^ “ 

y haciendo al ctyftal agravi#, 
pufo por búcaro el labio, ' 

porque búcaro faltój 
pero quando reparó, 
que eñ^a el agua neutral, 
y vió de fino coral 
fu labio entre el attebol, 
porque no fueffe del Sol, 
fe recató del ctyftal. 

Dexó el eñanque corrida, _ 
midió el )atdia , y efeondid» 
me recaté de unas ramas 
entré el verde laberinto: 
fueffe á otro quadro , y 00 U naU»» 
y bufcarla folicico, 
por ios avifos , que un pte 
dexaba en la arena efctiioía 
Sigola por las pifadas, 
á efte lado Flores miro, 
á eftotro eftampas , y arenasí u 
y entonces dixe á mi mifeno:- 
{loes pofsible , no, que fe*® i 
de Autora aquellos indicios: . is 

Campo , que pifare Auroía^ j 
es fuerza que efte tíotido,íi ; a;- ■= 

y efte , eti que eftaa las pifacUaíi 
eftá agoftado , y marchito. 

Y afsi para hallar la Auror* 

efeogi el' mejor camino, 
dexando lo feñalado, .;v 

y tomando áo florido. .aq .ar 

Hállela cortando Rofas, . : : r 

y entre jazmines , y litios, •, t n. 
á cárcel de un ramillete 
aplicaba verdes grillos. 

Y adverd ; pero no quiero 

andar contigo temifo; 'V . .. 

y pues es pinzel mi lengua, l 

y mi ingenio color -fino, j. 
al olio, efcucha , pintando 
lo que eñaba al temple vivo. ; , ^ 


o, 

-tí 


4 - ■Comdla 

Es de calidad la Rofa, 
entre flores 'coronada, 
que eñá , quando eftá cerrada, 
mas fragranté , y olcrofa. 
Providencia fue diebofa, 
y no oculto* disfavor, ^ 

ver , que al arrancar la flor , <! 1 
entre efpjnas imprudentes, • , 

no mudó los accidentes, 
ai de olor , ni de color. 

Caufa mortal viene á ler, 
que aquella*fragrarxia guardé, 
como la luz , que mas arde 
quando ya ao quiete arder. 

O fe viene á parecer, 
porque efte exemplo concierte, 
quando ya» arrancada yiene 
fragtaiftia , fi no color, ; ■> 

Ofne , que con voz de e’.or^^ , 
íe elta cantando fu muertes 
pt/es por quéscaufa diré, 
que ya cortada la Roía, 
no e!:é en fu mano olotofa, 
y en otra- mano k> cfí¿? . 

Y es , que alli fu muerte ve, 
y en efpiritus partida 

llora lu íBiierte ofendida, 
y como aqui es mejor fuerte, 
lo que fue fcáal de muerte, 
es indicio de- fu vida. 

En fin yocine llego á verla » , '' 

amante s pero remifo: u 

con amof 3 pero con miedo: 
fin vifla ; pero con tico, 
porque i lo que ver faltó 
le encargué ad otro fencido. 
Efeuchome , tuve dubas > - 
rerpondiome , caereciles n 
y para el fruto de amor 
tnis efperanzas cultivo. 

Admitióme con los o)o$, 
delpucs de algunos deAvioss 
compadecióle a mis queras, 
es Dcydad , hizo fu oficio. ■ 

Y en fin en aquélla fuente, - ui 
que nace con tal peligro, 

que en .Gi peopio nacimiento 
conoce iu precipicio. 


Famosa'. '• 

Diez mañanas ha s que amantes, i. 
con retóricos cariños, . 
damos al templo de Amor 
las ajt»as por lactifieso. 

Y porque no me conozca 
por la voz» de mi delito, 
que foy D. Luis le he encubierto) 
que foy Don Carlos la finjo, 
Aquí l 3 ejloy efperandos 
y para elcuydado mió, 
por feguros menfageros 
la he «mbiado algunos fufpiros.' 
Ya Efírella con efia Aurora 
padece eclypfes debidoss .n; 
poiqjie quando fale ci dia, 

DO ay hiz orí ios Aftros mifmos. 
Con achaqiie de gozar 
de eRe prado , que es Naccifo, _ 
que le ha enamorado al veiíe 
en el cíela ctyllalino, 

Aurora «ne, viene á ver : r ' 
con receto , y con retiro, 
ellas mañanas de Mayos 
y como cftoy retraído, 
paífa plaza de piedad • 

lo que escuydado fingido. ..t 

A elireiia quife , es veidad, 
laas como íiempre la he vilto 
en la noche del engaño, 
eran fus rayos mentidos. 

Efte es el annor que guardo, : 
el incendio que jeprimoi 
aconfeyartne , es.errors • » • 

darme culpa, es defvatíos ;• 

r,o ayúdame , deslcaitads 
divertir mi amor , deliro. 

Viva Aurora , Eftrella muera, 
porque en empleo tan digno, - 
quando avivo aquefia llama, • 
elictro incendio miago. 

Ftr. En fin'j Don Luis, mi feñor, ■ 
que otro dolor te atrepella, , 
y el palTado amor de Eftrella 
era afedo , jeno era amorí 
A Don Feáixiiiftetnuerté 
por Eftrella s pero acra 
te das muerte por Aurora, 
pues conlidera , y advierte::’ ' 


jsio ay Amigo 

Fernanao j aquefto lia dc.fer, 

nó tienes que aconfqar.. 

f/r. A ti te toca el mandarj 


V a mi toca obedecer. 
iJj. Saber , Beimando , quería 
aáomie vive un amigo,, 
pon Lopede .Gadto digo, 

,¡3apitan..de Infantería, ■ . 

laro humor , y peregrino, 
y se que me ayudará, 
pos mefes pienfo que avia, 
que á Madrid de Flandes \ico, n 
y fu cala no nas-hailado, 
y avrá un ■ mes que yo llegué. 
fer. En las gradas pregunté 
por él j pero no le be hallado, 
ni sé donde pueda eltar; . 

mas eoft-Doa Lope rezelo» ; = rur 
que á x^omponer algún duelo 1 ' 

eftá fuera; del Lugar. _ . le?. 

luis. Sin que ninguna le imperte, no 
d«íElacdpailegQ á, entender, u 
que fe vino á cotpponer ■ 
la pendencia, dé la Corte. .. j 

Fer. Es raro hombre ;_j>cro es taU su f 
( permiteíie , .qucle .alabe )ü . i: :; 
que fobre valiente^ fabe;i r »- 3 V s 
fer amigav y puntual. "'i 

luis. Mucho éítimo que lo.abone^ 

Fer. Sé fus muchas partes yo. 
luis. En la 'guerra me debió. 

la vida en dos-ocafionesi' V ■ ,'fTt 

afsijjjp.olvides.aora .1 sup >srnvr; 

llamarme pon Carlos. Fer. ’Eái^Ls-:-) 
íuis.Y quarido ella .venga aquii sun 
peto ya fca-.liegado. Aurora. ^-<1 

lale AUroraMttfombrero i j muíesUlsh' 


,?*r5q . y una criadas 


im Bdn Catlos? i»M.^Séftór3.mia? 

líBcdÉmbiauiale aqui eftei.ciáad'q. ■ >■ 

Luis. Vete ,. Fernando f, a ocia! parte. >• 
Ferj.Ya te obedece Fernando. Fa/es 
IrTmNo en valde, divina Aurora, 
eftaba gozoío el prado», 
no en valde tes; azucenas 
generales de eíle camp.o, ■ :;u-* 
por.Reyna de la hetmofura» 
bella Emperatriz del Mayo, 


para Amigo. 5 

os abaten las; vanderas: 
de fus cogollos nevados. 

No en v^ldeu .tur. Varad aora 
la tiepdad los agasajos, 
que no vj^frtní p*f?iou 
para quedaiíe en mi labio. 

Xfc'i.Pues que traeisí .ádr.Muchas penas»' 
Luí. Qué íentis\.á.«r. Muchos cuydados. 
Luis. De i^dode. nacen? De vos. . 
Luis. Pues fi puedo remediarlos? 

Aur. Es íin remedio ^mi mal. 

Luis. Pues.,.: Aurora s babladme clatoi 
Aur. Tan clarp os pretendo hablar 
en el mar de-mis cuidados, 
que os han de enmendar mis ojos ■ 
lo que mi lengua aya errado, mirai. 
Luis. Adonde miráis? qué es efto? 

¿íac. Viene conirygo-tr.i hermano, 

que como eSf Cl poíirer.dia, 
cuq^llFmqs .de falir al pr^do, 
me ha acompañado ppc-iuerza. 

iair. Aquí podéts apartaros. 

Aur. No teticis que rezeiar, 

porque él fe.qv.eda allí hablando 
cof.>utfílav¿iero amigo; 
y afsi , DonXl^fios , en. tanto, 
atfe-dpdpap a#® í if, vc«, 
ai ^teíío co.ck qpe os haElp, . 
porque en lo eletito del alma, 
y en lo que el pecho ha ñrmadd, 

la acción eSjorigiBal, 
y las palabras ;traslados. ^ 

Señoi^ Pw ¿d-tlos , yó . os vi, 

y yo os efíUchéjPotr Calosj 

y no séfi efle- accidente • ; 
fue de veros j'-oefcucharos. 

Qué hech'izo.yueílra tazón, 
qué veneno? vpeftro agrado 

me han da.do ejjyafo de amor- 
levememe' disfrazados^ - 
Ando defde que qs;mitC!;h.?h'. 
en un defpíerto letargo, j), - 
en un dormido defvelo, 
difeurriendo-, y vacilando.- 
Quiero ^ v€ccs> 

^ro co^ fon hermanos 
la meroofia , y voluntad, 
hijos que el alma ha adoptado 


anO' 


Conteiia Fumosa. 


aunque falte la memoria, 
como el amor ettá obrando, 
aun no os empiezo á olvidar, 
quando luego buelvo á amaros. 
Como en otra parte eftaban 
nj¡ honeftidad, y recato, 
al bufcarme en todolyo, ' 
en toda yo no me hallo. 

Y fi eñe amor , ó elle afeao, 
ó bien le encubro , o le guardo, 
la polilla del defeo 
me galla el pecho á pedazos. 
Guerra en Fíandes de! amor 
arde por diftintos lados, 

fin munición vive el fa'ego, 
mi honor eftá amotinado. 

Sitiada eílá la cordura, 
el error atrincherradoj 
y la pafsion , culebrina • ' 
de fuego , aunq-ue fuego maníbi 
rompió el portillo del pecho, 1 
ó expelido , ó arrojado, 
porque en la plaza del alma 
entren afeílos Soldados. 

Señor Don Carlos, yo-os-qoiero, 
digolo mejor , yo os amo, 
y aunque hago maché en quereros, 
hago mas en confeflaHo. - ! 

Ella noche quiero veros, 
y pues no entráis en poblado, 
por fucelTos que encubrís, 
y accidences-que no alcanzo, . ■ 
bien podrás , fiendo de noche, 
ir á v«me rj os ogtiardo - <* 
en la cafa dé una amiga, ■> 
á quien mi amor he hado, 
que oy ¡a voy á viíitar, 
y como eíleis efperando 
juntoiá aquella torrecilla, 
pretendo cmbiat á llamaros. 

Ella criada vendrá 

por vos , ellad avifado, 

que á tiempo que el Sol fe acuelle 

en el lecho de alabañro, 

y las Sirenas le igualen 

la efpuma', vellón nevado, 

que en trani'pontines de plata 

el Zefiro mude manfo. 


vendrá por vos ; pero avifo 
que el veros , que el ellia,„Qj 
no os de ocafion á romper * 
los limites del recato: 
en mi cafa no es pofsible 
que os pueda ver í y afsi allís, 
con la lealud de una amiga, 
de un hermano el embarazo. 

Y porque aora parece 
que viene ya por el prado, 
quedaos , y no refpondais 
á lo que os ordeno , y mando. 
La obediencia es la rei'puelta, 
quanto es defaido-el mandato, 
que yo me voy a lentirj 
pero tengo embarazado 
el rezelo de perderos, 
con el gozo de miraros. 

Luis. Pues , Aurora i mas no Auron, 
Sol , que nace por milagro ■; 
en el oriente de amor 
á ellos montes , y Leños, prados» 
aunque me dais efperanza, 
como es verde , be rmaginado» 
que li no la orea el viento 
del favor de vueñra mano, 
antes que llegue á fer flor 
marchita, verá defmayos.v ! 
/tur. Agua avrá , que la cultive, 

OJOS tengo , y vieiceo llanto. 
Luis. No á cofta de voellros ojos, 
me deis vida , dueño amada;, 
demás , que eñe llanto es hitgó 
crucl^mamente manfo, > 
que fe emboza con cryllal, 
para encender disfrazado. 
siur.. Don Carlos , iréis á vetmrt 
Luis. Iré , feñora , á adoraros, (ptf* 
aur.Yo embiarépoi: vos. -Luis, Yocf?' 
sfur. O quiea oo os huvieta baWídoJ 
Luis, o quien no os fauviera viáol 

Noche, tiende el negro manto, a^ 

Luis. Muera el Sol en Occidente. 
Aur. Digo, que ; pero quedaos. • 
Luis. Idos , Aurora , con vos, 
porque íi me ellais cegando 
con flechas de amor , que arrojin 

de vucllras cejas los arcos, 

’ mis 


No oy Amigo para Amigo. 
vale eftar en tinieblas, conociéndoos «i feñor. 


^eóó cegar con los rayos. Vanf. 

ti M4 co” - 

C'n «« hujo , ) una rwca , p 
¿i con un caldero, de agua mojándola, 
ífd. Por Santa Agueda bendita, 
que me Ip aveis de pagar, 
tó. De cafa os tengo de echar, 
jiferas maledida. P-kgala. 

Mitad , Mofeen , que me indigno, 
agua a mi ■ mal me haga ©ios., ■ 
jlíp. Elfo quifierades.vos, • Riégala* 
flue yo os regara con vino. 
iHeñ, Quando tan humilde os hablo, 
effo de limite paffa. 

¡átf. Yo,faco una ama de cafa, Riégala, 
como otros facan un diablo. 
tuú. Con agua , ay un mala eftrellal 
con un cuchillo me herid. 

Mp/c. Que os hizo el agua , decid, 
que tan mal eftais con ella? Riégala, 
íiañ. Alcahueten , que os inquieta 
aquella pobre mugetJ 
¡íofe. Ay mucho en elfo que hacer, 

borracha fobre alcahuetó.^ 

M. Ya que tan rebuelto eftais 
contra mi enemiga fuerte 
a darme aora la muerte, 
decidme , por qoé me aguai» 

Mefi, Pellejo vacio , íi haré. 

Oiaíi. Pues decidlo en puridad. 
píofi. Pii^ muy atenta efcuchad. 
Suelte el taidero , / bAlt* 
que iliego os enjugaré; 
íervimos en concluEon 
á Don Lope , eíTe Soldado, 
vos de ama , yo de criado. 

Dtañ, Al cafo , fefior Mofeon. ° 

Uef, Si voy á comprar recado i 
á la plaaa con lealtad, í- 
vos os coméis la mitadi 
y dezis , que lo he fifado. 

Aunque elle ardiendo la fragua 
de vueftio pecho fin tino; 
todo quanto compro en vino 
me lo craftocais en agua. 

Si con paciencia devota, 
aunque á vezes con dolor. 


echa un candado á la bota: 

Dezis , como el pecho rafea 
lo que'cotqe el paladar, 
bota mía , eflo es, echar 
candados á la car^a. 

Y aunque mas cerrada eflé, 
corno fois bruja , y os toca, 
í¡ la guardan por ¡a boca, 

vos la chupáis por el.pie. . ■ 3 

Otaíi. Eflb es mal hecho í té engaAas^ 
raí obediencia es , y mi.amorj 
lo que guarda mi feñor 
lo pongo yo en mis entrañas. 

Mofe. Si alguno me baxa á hablar, 
y lo eftais mirando v os, 
llegáis luego , y Dios es Dios, 

que me lo aveis de efcuchar. 

Si con mi amo rae rio, 

me dezis , que foy bufón: . , p 

fi callo, foy focartOD, , 

foy beftia , fi me defvio. 

Y fi vueftta maña empieza 

a derribaros deípües, . 

ie echáis la culpa á,los pies 
de lo que haze la cabeza. 

Alcahuete bazamente 
foléis llamarme , y yo sé, 
que dais un recado, que 
*¿q^hvais en una frente. 
EnVfe«w»y-Vfrdad entera, 
ni aun partida en vos fe mirs,, 
y,-aliáais una mentira, 
como fi ona novia fuéra. 

Vos queréis fec la feñota, 
fois efcuchadora impla, 
y no comeréis un día, 
por acechar una hora. ^ 

Ko ay en vos palabra citrta, 
mentís mas que un jugad.or, 

preguntáis mas que un feñor: Uarnatt. 

mas llamaron á la puerta. 

Quién es? ^ 

Mofe. Qiñén llama? Otn»''- llai»« 
Mofe. Elfo lo fabrá defpues. 

Otafi. A mi toca vér quien es. 

Mofe. Eflo no le toca al ama. 

Otañ. Dexame , Mofeon , que llegue^ 

Mop. 
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Mof. No teneis, no, que efperar. 

Ota. Dexame por Dios paffar. 

Mof. Por S. Agultin , que os riegue^ 
y puedo que no ha de fer, 
porque no deseeis llegar, 
la puerta quiero regar: 
quién llamaba? 

Sale EJireda cubierta cm manto , ^ 
una criada, 

Bftr, Vna muger: 

ruego al Cielo , que te copel 
pola aqui , si no me he errado,' ’ 
un Cavallero Soldado, 
que le ha de llamar Oon Lope? 

'Mofe. Si feáori.Ota. Ay tal peíatl 
qué efto rae aya ¡iicedido! 

^fir. £fia^ cafa? ¡Sfo ha venido; 

pero no puede tardar. 

Cri..d. Qué intentas , Eftrella , ya? 
t'flr. Un pariente me ha cuacado, a 
que ha que vino elle Soldado 
de Fiaudes dos raefes ha. 

Y como conftantc lloro 
un amor , que ha de durar, 
le he venido á preguntar 
por Don Luis , á quien adoro. 
Disfrazada he de faber 
( que es permilsion de mi acierto) 

1¡ Jcaio Don Luises muerto^ 
o 11 á Elpaña ha de boiver. 

Q^e en la guerra es 
( lino es que la fama ir.iente)q n jí n 
que el que es mas noble , y valiente^ 
tenga el rielgo mas pofsible. ■ o 
Seis años ha que le fue, 
porque á Don Sclix macó, 
li tuve la culpa yo, ‘ -j '>.i y 
ya en mi la pena le ve. 

Ceiia^rszellí fu muerte, i , 
y elle dolor me atropella, (t 

que lóy lii infeliz Ellrella, 
y le iníiuí mala fuerte. 

Tal vez me doy parabién, ' 

que amor á Don Luis alcanzay 
y mi proiqa el'p.ri.iíi 
es profeta Je mi bien. ' 

C ui los OJOS del dcíeo, 
linces , que crio el dtéoro, 
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a un raifmo tiempo le lloro 
a un mifino tiempo le veo.* 

Con ello mas conl’olada 

divierto noches , y días! 

y con nuevas fanufias 

traygo el alma alborotada. 

El alma es , fi lo previenes, 
con armonía fuave, 
relox , que las horas fabe 
de los males , y los bienes. 

J Y aunque Don Luis ha faltado, 

dentro eo concertada unioo 
ha foñadoel corazón 
la hora de aver llegado; 

En fin , no puede tardar? 

Mofe, Que no venga es maravilla, 
cada quai tome fu lilla, 
fi es. que le qu íere eiperar. j 
EJlr, Tin puntual viene á cafa? 
0:a. Sientenfe , y fe lo diré. 

Mofe, No , yo fe lo contaré. 

Ota. Yo sé mejor lo que pafla. 
Puefto que elloy reducida 
á eíperar , como lo veis, 
os pido , que me contéis 
fu ellrafio modo de vida. 
Dizenme , que es fingalar 
on el modo de vivir 
y afsi podré divertir 
elle rato eL efperar; 

Contadlo vos. Ota. Eflo (i; 

Mofe. Aclíbófe , f u botica víd<^' 
á la mkad,deí( caimno 
la he de atajar, Ota. Digo afsi; . 
Mi íeñor , para que empiezo, 
con verdad, léóota mia, 
fe levanta cada dia, 
fi amanece, A, bo amanece*.' 
Haze verü» arre^antes , 
de vapor , de rayo , y nube, 
y á una azocéa fe fube • 
para alcanzar conlonantes. 
Porque de laurel le enrameB 
tiene efcrita una gaveta, . j ■ 
fer puede , por mal Poeta, 
Secretario de un certamen. 

Sale fuera mi Señor 
luego que ha poccizado, 


oys Mifli Soldado, 
como otros de cazador. 

Como en tantas ocaíiones 
¿rvid en la mar , y en la cierra> 
íe vá al Con fe) o de Guerra 

j feguir fus pretenfiones. 

Peto viendo el defengaño 
del prolijo pretender, 
va á San Felipe á coger 

mentiras para lu año. • 

Como es Capitán de honor, 
le efcachan mas aplaudidos 
luego que bien ha mentido, 
fe viene á comer me)or. 

A las doze en punto trata 
de comer coa gran loisiego, 
entra eo cafa , y dize luego, 
ama , facad la piñata. 

LuegcK; Mo-fc. Tente , que te atajo, 
y no has de hablar mas aquij 
aora me toca á mi 
defde la comida afaaxo. 

Come con dos mil placeres, 
muy llano , y deíenfadado, 
y habla con cada bocado 
de Maftric , Namor , y Araberesi 
aunque me tiene avifado, 
ii ¡3 guerra le provoca, 
que al tiempo que fe deivoc®, 
le tire yo por un lado. 

Que le desvalije llama, 
hagolo yo íin refpuefta, 
y para dormir la fiefta 
pide el catre , que es fu camsí 
Vámonos los dos de aili 
á campar con-uiueftra Ettrellll 
yo faelo comer por ella; 
pero efta boba por mí. 

Suelve luego á defpettar, 
y fale a vér á porfía, 
qué pendencias aquel día 
ha ávido en todo el lugar. 

Vá del duelo prevenido 
componedor muy fevero, 
y comprará con dinero 
el faber quien ha reñido. 

Si el duelo en dos llega á oír, 
que fatisfecho no eiiá, 


No ay Amigo para Amigo. 

aunque efté acabado ya, 
ios hace otra vez reñir. 
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De amante nunca blafona, 
pues fale con gran placer 
á boca de noche á vér 
fi cae alguna gorrona. 

Y en fin por fus arcaduces 
la habiliu á la ocafíon, 

que como es fu amor chanflón* 
folo palfa entre dos luces. 

Viene á cenar , y empezamos 
á hablar del feñor Infante, 
que le vtoen Flandés triunfante, 
rompimos , desbaratamos. 

Retirófe el enemigo 
( mirando efte daño) á Olanda, 
á Boiduque , y á Céianda; 

Y afsi , ei Cielo me es teftigo, 
que codo el juicio me abolla 
quando efta tormenta paflaj 
pero él ha llegado á cala. 

Sale Don Lopí con coleto , tabdí , guAtl^ 
tes de camino, botas , y form 
brete grande, 

Lop. Otañez , facad la olla. 

Oíañ. Obedecerte quifiera, 
pero no es tnenefter , fi 
la olia tienes aquí. 

Mofe. Y aqui efta la cobertera. 

Lop. Bella dama , Sol hermofo, 
geroglifico diferrto, 
que para fet vuéftra enigma, 
con nube os aveis cubierto; 
explicaos con la hermotura, 
á mi terneza , ó i mi ruego, 
y no fe oculte un prodigio 
á lo rudo de un ingenio: 

Qué mandáis en efta cafa? 

^flr. Aora á bufearos vengo, 
porque intento preguntaros, 
qué tanto avráv. hop Deteneos, 
merecedme el agaliayo, 
ya que ierjiros raerfzco, 
habladme con ei feonblante, 
y no obre la voz primero. 

J.OS interpretes mejores 
fon íiempre los movimientos, 
debaos la voz de los ojos, 
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que 
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que fue. dentro T),i, 

Monf. Don Lope , coméis? ^ 


'lO 

que no el labio es tan difcretO) 
que copiará por menor 
lo que pinta el fenrimiento. 

£Jlr. Tan cortefmente obligáis, 
que aunque en defeubrirme pierdo 
por la parte de mi fama, 
mas pierdo en no obedeceros. 

Y íi gano en fer cortés, 
y no .en la obediencia, quiero, 
por ganar la cortefia, 
perder algo del refpeto, 

Defeubefe. 

Lop. Obrando os oi tan difcreta, 
os temi muy fea i y luego 
que os he villo tan hermofa, 
que l^is muy necia temo. 

Pero vos iois excepcicii 

de elle creído Proverbio, 

que no fiempre- la fealdad . 

fe ha de alzar con el irigeoio. 

^Jir, Pues lo que quiero úbci, 
es, feñor, qué tanto tiempo 
avrá, que á Flandes dexafteisí 
Lop. Avra dos roefes y medio. 
hfir. Y en la batalla os ballalleis 
del feñor Infante? Lap. Bueno: 
y voto á Dios , que á fu lado 
le di á mi efpada mas cuellos 
del Olaudés enemigo. 

Tírale el pracicfo de la capa , quando 
vd a hablar de la guerra. 
que ay en Olanda j mas dexo 
a un tiempo arrogancias mias, 
y á otro lado mis l'ucelfos, 
que enfocando en lo Soldado, 
fíelo errar en lo groflero. 

Tftr. Por quien quieto preguntar , es:: 

Lop. Dezidmelo de prello. 

EJir. A no ellar ya defeubierta, 
lo preguntara fin miedo. 

Lop. Baile el recato en los ojos, 
dexad canfados rcfpeios, 
que no es buen amor aquel, 
que fobre fino no es ciego, 
y vos le rentis con villa ; quién cs? 

Efir. Es Don Luis Pacheco, 
que avra léis :ños,quc ella 
en Flandes, por un ficetí'o, 


Lop. No, camarada , mas quieto 
Efir, Dpn.Alonfo es el que habla* 
Ecbaje el manto. 
perdóname , Cavallero, 
que importa que no me vea 
elle que os llama , y pretendo 
irme con vuellra licencia. 

Pero aquella noche os ruego, 
fi yo os epabiare á llamar, 
que me veáis con feertto. 

A Dios y que me importa mucho. 
Eop. Efperad. Efir. No puedo menosi 
que no me dexe ella icmbral 
y que porque le aboriezco, 
quiere el pelo que me figal 
deme mi dolor esfuerzo. 

V afe Efirella echando el manto ., 

J^on Ahnfo , y bagala una reve- 
rencia fin conocerla. 

Alonf. Os he ellofvadb , Don Lope? 
Lop, No , amigo , que mis requiebros 
aun fe eftán en las mantillas, 
como el dia en que nacieron, 
ma^vulgates foa mis Damas, 
fon fin colla , y de provecho; 
remudo , como veftidos, 
rapazas, y ahorro con ello 
dezir fineza , lifonja, ■ . ! 

el defdén , el valimiento, -i 1 

el defprecio, grolferia, r í 
la ignominia , el galanteos •' 
y en fin j las hablo , y me hablas 
á mi modo , y a fu genio, 
yo en lenguaje de Brufelas, 
y ellas á mi en el objeto; 

Alonf. Yo vengo , amigo , á bufcarcsy • 
y tan fin m^ vengo á yeros, 
que no íoy quien eñá en mi, 
que en mi eílá mi fentimiento. 

Lop. Pues dadle á la voz la rienda, 
faltadle á la lengua el heno, 
callar el naai , es gran daño, 
que dezir el daño mefmo 
entre aquel que ella efcuchando» 
y aque^' que ella repitiendo, 
como uno prella piedades; 


y 


12 




No ajf Amigo para Am'go, 


y otro Jize Tus afcílos 
fi ei que lo elcucha lo (ieiitej 
aquel que le dize á un tienapo» 
quaado reiiere el agravio, 
va introduciendo el confuelo. 

Ittttf. Señor Don Lope de Gaftro* 

Ibis rai ansigo verdadero? > 

Up. Yo lo fui de vuellro Padre, ■ 
y ahora io Coy tan vuellro, * 

que por vueílra hernsana Autora, 
y por vos, á qualquier rieí'go r 
pondré rai hazieoda , y mi vida, . - 
y aun mi honra. Alón. Pues con eflb 
allá voy á declararme, ; • 

o en palabras , ó en concepros, 
que aveis alzado la prefa 
al corriente de mi fuego. 

Conocifteis á mi hermano 
Don Félix ? Lop. Es á quien, debo 
defde mi primera edad 
el ser, y el honor que tengo. 

Pues bien , qué fe hizo Don Felixí 
No dezis , que eílá en Toledo, 
y que muy preílo vendrá? 

Dezid , Don Alonfo. 
íknf. Es muerto, 
porque halla hablaros á Tolas, 
os encubrí io que os cuento.!' 
bp. De qué enfermedad murió? 
álonf. Matáronle á un mifmo tiempo 
el achaque de una embidia, 
yla herida de un azero. 
íc?. Y es vivo el que le mató? . s .A 
ilonf. De eíTe accidente adolezco. 

Lop. Pues cómo ; rabio de enojol 
mas dezidiHe- , qué tanto tiempo 
avtá , que murió Don Félix? 

¿/««/.Seis anos hará muy preílo. 
lop. Ya ella envejecido el mal, ;up 
que eílé , Don Alonfo. temo . 
muy felpuda la venganza, . . uj 

fiendo tan anciano el duelo: . ■ 

Quién es el que le mató? 
üon/. Deziros fu nombre temo, 
porque fi os digo quien es, 
á ley de amigo confieffo, 
que vos le querréis dar muerte} 
y fi fe la dais , es cierto, . , 


que yo no quedó vengado, 
aunque quede fatisfecho. 

Lep, Pues ei fucelTo decid. 

Alón/. Üid , Don Lope , el lüceflb. 

M/c. Aora , que ay duelo , y pendencia 
eñá mi a'mo en fu centro. 

Lep. Vete , Molcon , vete Otañez. 

Mofi:. Yo me voy. Otaii. Y yo obede zcOk 

Alón/. Ellrelh , una Dama noble, 
cuya crueldad , y defpejo, 
me hizo porfia el amor, 
y hizo tema mi deleo, 
fue á quien adoré rendido, 
á quien veneré fujeto, 
porque traxo á fu hermofur» 
polltado mi entendimiento. 

Dos años , y aun mas ferian, 
los que idolatrando ciego 
los balcones de fu Alcázar, 
les di á fus hierros mis hierros. 
Enfordeció á mis palabras, 
defatendiófe á mis ruegos; 
pero el elcucharios , folo 
lo juzgaba yo por premio. 

Del ufo , mal engañado, 
riquezas , y oro la ofrezco, 
que como ¡a vi diamante, 
pretendí engallarla luego. 

Y aunque la erabié una cadena 
de bien eiceívivo precio, 
cuyos ricos eslabones 
enlazaron mis iicentos. 

Con fer Eítreila la piedra, 
es piedra de tal etlremo, 
que herida del eslabón, 
aun no dió fu piedra fuego. 
Pretendióla con lifonjas 
un dichofo Cavalkto, 
y en ei golfo del amor 
miró á Eilrella fu imán cierto. 
Dicholq le dixe arriba, 
no metecedor. , pues creo, 
que en io que le quilo mas, 
debió merecerla menos. 

Oyóle con atención, 
y premióle con efeélo, 
que amor tiene el ver dormido, 
y tiene el oir^deípieno. 

B 1 Mi 
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Mi hermano > Don Félix , pues, 
■viéndome apenas > y viendo, 

<jue a la oave de mi vida 
daba caza el peníamiento. 

Tacarle quilo á campaña, .. 
decerrainaJo , y refuelto, 
porque le apagafl'e en fangre 
Jo que elluvo ardiendo en fuego; 
Mas como no es el valor 
de los accidentes dueño, 
porque también la fortuna 
es Madre de los íuceffos; 
murió Don Félix , raí hermano, 1 
á Al dicha , y á fu esfuerzo, 
que debió Eíírella cambien 
de infundir fuerza á fu azero. 

FueíTi a Milán , fegun dicen, 
por diligencia , ó por miedo, 
feguile allá , no le halle, 
bo¡\i á Madrid , y en efedo, 
feis años ha , qne en rr.i enojo, 
que es el campo de mi incendio, 
para coger la venganza, 
iras , y elperaiizas liembro. 

Ayer en la tarde , pues, 

dos perlooas me dixeron, 

que retraído , fe elconde 

de Geroiiymo en el Templo, 

que ha venido de iervir ' ' 

á fu Alteza , y foio intento, 

pues lois , Don Lope , mi amigo;; 

top. Don Alonfo , ya os entiendo: 
que os ayude á ella venganza 
queréis pedirme , y yo intento, 
antes que me 1» mandéis, 
adelantarme primero. 

Que fi á vuíllto hermano , y padre 
debo honor , y fama á un tiempo, 
no os ha de collat vergüenza 
pedirme lo que yo os debo. 

Jhnf. Elle es cafo de mi honor, 
pues de mi amor ur> recuerdo 
en «nellra noble amillad 
felicita otro remedio. 

Zoa Acabad , y declaraos. 

D.go , que:: Lop. Dczidlo prello, 

AlonJ. Eo las coAs de la ira 
el. úsctüiu .0 el pecho. 


y en las de la voluntad 
Jé queda el labio íufpenfo. 

Y debe de 1er , preiumo, 
que en dos dillintos extremos, 
Tañara el mal de la honra, 
mejor que el mal de los zelos.; 
tn ella caía primera 
( que Irifa con el cimieuto 
de la vueítra )fe ha mudado 
Ellreila, que como veo 
la luz que fus ojos vierten, 
ayradameote fcveros, 
maripofa racional 
fia hermoía luz galanteo. . 

Solo eflas tapias dividen 
Tu cafa , y lu padre eatiendoj 
que fue quacio mefts ha 
á Valladolid á un pleyto. 

Yo , pues , faltando las tapias, 
de la noche en el fiiencio, 
encargaré á la violencia, 
lo que no he podido al ruego. 
Dos venganzas me provocan 
del honor , y del ueipiecio; 
ella á defdenes me oíeude, 
el á Don Félix ha muerto. 

Ella fue.fu infeliz caufa, 
éi de los defdenes dueño; 
pues maeran a un tiempo dos, 
de quien á un tiempo me ofendí) 
el uno con la deshonra, 
y el otro con el azero. 

Lop- Al que acompaña un amigo 
deternninado , y reluelto, 
no toca laber , C fon 
juftos , ó injullos los medios; 
Vos fois mi mayor amigo, 
y tan amigo foy vucllro, 
que lo que por vos no hiciere» 
no en elle , en mayores ncfgofí 
no lo haré por nn amigo, . 
que en Fdandes aora dexo, 
á quien dos vtzes la vida 
en dos ocaílones debo. . 

AknJ. Venganza , Don Lope , ' 

Lop. Serviros folo pretendo. 

Al- Muera quien me ofende. Lop - ' 
para que \ eiigueis fangrieoto 
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doscanfaseooncaftigo, 

«na injuria , y aguarde. 

-Vioienuias , Eltrelia» i 
f /pues yo en mi cala os efp«o 

por eftas tapias leínelto, 

£ es Ciclo de las Elitellas, 
f'ibir al cftavd Cielo. 

.2 Pues á Dios, Don Lope, amigo. 

lí/Bien cCe nombre os 

5/W- Vendré ella noche a bufcaro . 

icp. Yo aguardo. A Dios. 

Lcp. Deteneos, 

y advertid , que á vueftto hermano _ 
uió muerte tfte Cavahero 
cuerpo á cuerpo en la campana, 
fin mas ventaja que el tnelmo. 
cuerpo á cuerpo le mató, 

V ha de molir cuerpo á cuerpo. 

Aloní. Q^é puntaall Lop. Soy Somado. 
Alonf. Que aftivol 
Lou. De elfo rr.e precio. 

Alcnf. Qué v-lerofo 1 Lop. Soy nob . 
^/.«/.^vueñro efclavo prometo. 
tcr. Yo cumplo con fer am.igo. f* 
Akr.j. Pues a Dios. 

Lcp. Guárdeos el CiciO. 

^ -JORNADA SEGL’Ni-A. a 
Sahn L/irüia,y Aurora, ¡<rcan wsa 
lux:, y ponenla en un hujereu 
Aur. Has cRado atentaí Lftr. Si, 
ya tu amor , míe has declarado. 

Aur. Pues atiende á mi cmda^, 
amiga Eílrella , oye. £//r. Di* 

^»r. Eñe Cavallero pues, ^ 

a quien mi amor fe rindiO, 

£ por galan me obligo, 
me enamoro 

sé , que Don Carlos fe IDnaa, 
y en eñe contieno ardor, 
como es la materia am.or, 
fe hizo mías grave efta Hatea. 
Saber quien es no he podido, 
pyes íoiohe fabido ya, 
que en San Geionymoefta 
un mes avrá retraído. _ 

Si es de Madrid fui a laber; 
mas,EftreUa,en loque infiero. 


que es Don Carlos . foraftero, 

es en que labe querer. 

En el piadü^mas decentes 

nos provocan a am.ores 

los arboles , y las flotes, 

los arroyos ,• y las fuentes} » 

V como po puede entrar, 
pues ves que ella retraído, 

halla que aya anochecido, 
en el cuerpo del lugar, 
efta noche le he mandado 
( tanto le llego a querer ) • 
que amante me venga a veri 
encubierto , y dishazado. 

Ya tu labes lo que pana, 
y que aunque a cfte amot-me allano, 
por Don Alonlo m.i hermatio 
co puedo hablarle en mi cala. 

Y afsi , pues no me mitiga 
efte mi delirio ardiente, 
pues tienes tu padre aufente, 
y tu , Eílrella , eres mi amiga, 
te pido , para que fea 
cftudiado el mal que ignoro, 
que en tu caí» ^ . 

dexes, que á Don Canos v.a. 
Verdad, amiga , le gato, 

y pues ves , Efirella , ao*a. 
Ueefta es tu cafa. y yo A«for»» 

no ay que encargar el recato. 

No paflatán los deípojos 

de aLr, que es fuego veloz, 

dcl termino de la voz, 
y el limite de los ojos. 

Y ello, si, tan cierto es, 
que foroos en pefo igual, 
yo muger muy principal, 

V él amante muy cortes. 

Pues, Eílrella, afsi fe vea 

bien pagada tu hetmofura, 

V te dé Dios la ventura, 
como fi fueras muy lea; 

Y llegues a confeguit 
quanto procura tu mano, 

y Don Alonfo, mr hermano, 
te dexe de perfeguir. 

Afsr de Don LUIS tu aufente 

(que oy tu amante reconoces) 


del 


•n 

Hyrajoeo Je* gozcs 
en ej talaran decente, 
y el viento , que el Alva bulle, 
os mezca íoplando grave, 
y araor en cijna fuave, 
li no os acalle , os arrulle. 
Que al fuego rae dexes ver, 
que es de grados tan ágenos, 
que para que dure menos, 
es fuerza dexarle arder, 
íA- Quando por tí no debiera 
cumplir con mi obligación, 
per í'olo fu incertei'sion 
pienlo que te obedeciera, 

A lo que pides rae allano, 
pues que me bailaba , Aurora, 
averme nombrado acra 
a mi amante , y á tu hermano, 
Y aunque de Valladolid 
mi Padre efperando eftoy, 
y tuve ana carta oy, 
que ¡alió para Madrid 
quatro dias ha en un coche, 
y aunque es pequeña jornada, 
no has de fer tan defgraciada, 
que hi de llegar ella noche. 

IDe tu hermano la impaciencia 
os ha collado truel 
otro hermano a tí , y á él, 
y a mí me cuella una aufencia. 
Pueílo que Dea Luis mató 
a Don Félix en campaña, 
no fue Je fu brazo hazaña, 
la razón fue quien obró. 
bOio Don Luis por pafsion 
üura , ó por mayor trofeo, 
con el buril del defeo 
irapreíTo en el corazón, 
liten , que yo vivo mortal 
entre el amor , y el defdén, 
pues que gozo aufente un bien, 
y lloro prelence un mal. 

/í»/-. Fnfin, I llrella, podré 
ella noche hablar a mi amante? 

Epr. Y aun yo quiero ellar delante, 
porque aisi divertiré 
ella piüliji clptranza, 
que tan verde ha de durar. 
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que DI el ciempo la ha de aja, 
ni marchitar la mudanza ' * 
Pues ya le he embiadó á llam,, 
lolo con una criada, 
que en tu amiftad confiada, 
me he querido adelantar. 

Efir, Seis años de fufpirar; 
ó qué anciano ellá el dolorl 

Amor, que empieza, es mayor. 

y efte acabanJofe va. ^ 

E/lr.. M.I amor mas aótivo eñi. 

/íar. Mas aclivo eftá mi amor.* 

Eftr. Elle es fuego , el tuyo no. 

^ur. Eftrella, engañada ellas. 

Efif. Yo á Don Luis adoro mas, 

Aur. Mas quiero á Don Carlos yo. 
Eflr, Amor , que ardiendo duró, 
mas ai2ivo viene á fer. 

Aur. Cómo fe puede faber? 
íA- Porque mas fuerza tendrá 
el fuego que ardiendo eñá, 
que el que no comienza á arder. 
Au^. Lo contrario es evidente 
porque en dos llamas diftante, 
la que arde , dura menguante; 
la que empieza va ea creciente. 
Luego incendio es mas ardiente 
elle incendio mío, quando 
yo le voy habilitando, 
pues con fuerza fiagular, 
el tuyo dexa el obrar, 
quando el raio empieza obrando. 
Bjlr. No es argumento fenuido 
el que liega a refponderfe, 
tu amor puede no enceiiderfe, 
y mi amor ella encendido. 

Aur. Siempre el mentó ha fubido 
á hacer la llama mayor. 

Eftr-. Tengo otro exemplo mejor. 

Aur, Otro exemplo lea mi apoyo. 

Eftr. Yo le pongo en un arroyo. 

Av.r. Yo le pongo en una flor. 

Eftr. Nace un arroyo cryílal 
defle una fuente de placa; 
preítale la Aurora grata 
fu ir.utativo caudal, 
á aquel ve/ino raudal 
le (Jcltina fu aivedrio. 
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fliezcla fu corriente frió 
¿eíiotra grave corriente} 
y ei que antes era una fuente» 
viene á fer undcfo rio. 

Luego li tu amor aora 
tiene principio tan leve, 
que ce una fuente le mueve, 
cuyo cryital enamoras 
como , di , tu afeífo ignora, 
que no es compatible ardor 
el que acreditas mayor, 
pues oy con menor corriente, 
tu ardiente amor es la fuente, 
y ei rio mi ardiente amor? 

Nace allí una ficr ufana, 
intaóta , pura , y hetmofa, 
abre el cogollo amorofa 
al albor de la mañana. 

Otra flor allá temprana 
parafifmos da de olor, 
pues por qué caula en rigor 
la una flor á otra prefiere? 

Porque primero fe muere 
la que es mas temprana flor. 

Afsi , pues , porque no ignores 
en el amor que confieffo, 
efta ventaja , ó exceflb, 
flores fon nueftros amores. 

Y fupuefio, que Ion flores, 
que úna nace , otra fallece, 
ferán , pues la mia crece, 
y la tuya fe limita, 
flor , tu amor , que fe marchita, 
flor , mi amor , que reverdece. 

Efir. El arroyo viene a fer 
golfo , aun quando muerta eílá. 

Aur. La flor te refponderá, 
que es fymbolo del querer. 

Egr, No arroyo dexa de fer. 

Jur. Si dexa , fi llega al mar. ■ 

Eftr, Mi opinión he de llevar. 

Aur. Lo que yo refpondo bafle. 

Salí una criada, 

Cr. Don Cariosjpor quien rae embiafie, 
dice , que te quiere hablar. 

Aur. Dile que entre; Eftrella j'iimiga, 
no te vayas , fi defeas 
con villa ver al amor. 
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ver al defeo con riínda; 
porque es tan. gala o Don Caries:: 
íalt Don Luis. 

Luí!, y el que.á vueftra luz fe entrega, 
lalamandra racional 
entre eífas llamas inquietas. 

, EmboTT-afe miranda a Efirella far 
detrás. 

Pero qué es ello , qué miro? 

Vive el Cielo , qiK es Eílrella, 
la que de efie Sol de Aurora 
participa la influencial 
Su cafa debe de fer, 
bolverme á la calle es fuerza: 
perdonad , que yo , feñora. 

Turbado, ^ 

digo , que porque allá afuera 
na amigo-, voy , que eftando, 
afsi un criado fe queda. 

No sé , por Dios , lo que digo, 
y entre mi afeito , y raí pena, 
la turbación de los ojos 
fe rae ha paliado á la lengua. 

Jar. Señor Don Carlos , qué es ello? 
qué novedad os fujeta 
á acabar en groíferias, 
lo que empezáis en finezas? 

Dónde , entrando tan aspacio» 
queréis bolvet tan aprieUa, 
que con el paíTo , la voz 
en las palabras tropieza? 

Con recato entráis á verme, 
defeubrios, Don Carlos, ea, 
que nadie pulo hafta aora 
disfraces á ia modeflia. 

Mirad , que eílá aqui ella dama, 
y que es precifo , que crea, 
que en mi puede aver delito, 
pueño que en vos ay vergüenza; 
Luis. Por vér la que eílá delante. 

/íur. Deíechad ella refpuefta; 
bueno es , que fea yo la Dama, 
y viieílro el recato fea: 
defeubrios. 

Ef-r. No fe defeubra, 

que eñé embozado le dexa: 
adonde puedes hallar 
ella honeílidad modeíla? 

elle 
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f Bueno es , que cubrir fe quiera, 
y tu por fuerza le obligues 
á la ley de tu obediencia, 
íi á ningún galan es biea 
verle la cara por fuerza. 

Aur. Acabad , Carlos. 

Luis, Sin duda 

no me ha conocido Eílrella. i*/. 

Ey?r, No lo diremos á nadie. 

ifí/í. Porque fi me conociera, <*/>. 

no hiriera los zelos burlas, 
quando fon los zelos veras. 

Aur. Vive Dios , que ello ha de fer, 
y me enoja ya. 

Luis. Ya es fuerza, 4/. 

que DO me delcubra aquí; 
pues li á conocerme llegan, 

Eílrella verá un agravio, 
y Aurora verá una ofenfa. 

f /?r. Que fe recata de mí ap. 

me ha caofado una lofpecha. 

Aur. Porque de Eílrella fe encubre, 
le he de ver , aunque no quiera. 

Va a de, 'cubrirle. 

Pues lo que no puede el ruego, 
ha de poder la violencia. 

Dentro ruido de gente. 

Iftr. Pero que es cito , que efcucho? 

Aur. Ruido hacia ella parte fuena. 

Efir. Defde elTas tapias , dos hombres, 
fino es que la villa mienta, 
de mi jardín han hallado 
verde acogida en la yerva. 

Aur. Turbada elloy! E/ir. Yo confuía! 

Euií. No vuíllros alientos temani 
valor avrá , que 0$ ampare, 
y eípada avrá , que os defienda. 

Vaya ¡¡Ada la fuer!» E/irella , f 4Í 
liem¡ o t¡ue diga e/le verfo ,fale Don 
.ilonjo lleno de peluo , y 
M o/con. 

Ejir. Quien es quien rompe el fagtado 
donde:: 

Alón. Don Alonfo , Ellcella. 

Ejir. Elado bronce me animo. 

Alón. Sulpciilo el dolor me dcai. 

Ejir. Pues cómo vos cu mi cala? 
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Alón, cómo mí hermana ea la Yuertr^ 
E/ir. A ellas horas;: 

Alón. Y aquí un hombre;; 

Ejir. Profanáis:; 

Alonf. V;olat intenta;; 

E/ir, El fagrado de mi honor» 

Alón. El templo de mi nobleza} 

Luis. Con mi enemigo encoutte, 
y ea tu hermana Aurora bella, 
mas me peía por mi amor, 
que por mi riefgo me pefa. 

Mofe. Pufonos el quefo amor. 
Aparte* 

y dimos eo ratonera. 

Alón. O es que miro lo que miro 
Aparte, 

con los ojos de la idea, 
puedo qüb.es imaginarlo 
aquello que reprcleuca. 

Aur. Que el primer yerro de amo? 

Aparte. 

tanto caftigo merezca! 

Alón. O es conocido mi agravio, 
pues quiere el Ciclo que vea 
en mi hermana , y en mi dama 
tanta injuria mi impaciencia. 

Efle hombre ha venido aqui 
por Aurora , ó por Eftrella; 
fi por Eílrella , es el duelo 
de elle amor que me atormenta; 

Y es duelo , fi por Aurora,* 
de mi honor , y fama mefma; 
de fuerte , que no fe libran, 
ni mi amor , ni mi ncblcza, 
ó de Eílrella con los zelos, 
ó de Aurora con la afrenta. 
Cavallero » que encubierto, 
ó por indicio , ó por tema, 
con la niebla del amor 
del Sol m mchais la pureza, 
dezid , fi queréis la vida, 

' quul de las luces os ciega} 

Luis. A preguntas del enojo, 
doy cenia eípada telpuella. 

Saca la efpada Don Ltiil , / 
cubierto. 

Alón. Pues lo calligaré 
con mi indignación 


No ay Aínigi 

Emple/ínn ft riñir. 

^flr. Cavalleros , no miráis, 
que mi opinión fe atropella, 
nii fama padece oprobios, 
y mi luz confuías nieblasf 

I BJíkf!, 

iur. Mételos en paz , Mofcon.; • 

I a^ofc. A mi cargo me lo dejta: 
yo voy á abrir á mi amo, 
que en la calle nos efpera 
guardándonos las efpaidas. 

Ejlr, Ah , fi Don Lope vinieral 
Sale Don Lope con lítefpadadefmidal 
lof» Don Lope eftá aqui ; qué es eftoí 
Vueftra efpada fe detenga: 
deteneos vos , CavaUero. 

Müfcon , cerraíte la puertaf 
Mofe. Si fsñor , ya la cerré. 

Lop. Pues vamos á la pendencia. 

Mofe. El Santelmo de las riñas 
fe apareció en la tormenta. 
lui!. Eite es Don Lope mi amigo, 

! /iBr. Infeliz fuerte me efpera. 

• Up. Dezidme aqaefte fnceflb. 

Alonf, Porque mas breve lo fepas, 
á eífe hombre encontré embozado 
dentro de efta fala mefmaj 
efta es Aurora mi hermana, 
y aquella mi dama Eftrella-. 

Mofe. A efcuchar quiero efeurrirme, 
fin que ninguno lo entienda. 

i o - 

1 Lop. Don Alonfo , vos dezis 

pocas palabras, y buenas; 

pero ya eílá remediado. 

' Aur. Gracias le doy á mi pena. ap. 

I Efir. Kaiió alivio mi cuydade. 

Aionf. Pues cómo> 

Lop. De efta manera; 

Vos procurareis matar 

efte Gavallero , y fea 

lo mas preílo que pudieres, 

para que no fe entretenga 

diíimulado el dolor, 

con mafcara de prudencia; 

y íi él os matare á vos, 

( quedando yo vivo) es fuerza, 

que yo le mate defpues; 
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con que á un mifmo tiétnpo queda 
fatisfecha vueftra vida, 
y vueftra honra fatisiechí. 

Efir. Advertid , feñor Don Lopeq 
Lop, Señora, yo bien quiíiera 
hacer lo que rae mandáis, 
tnas no es pofsible que creí:;.' 

VAn a querer embaír, 
vos bien podéis efperai:, 
y vos efperad , y todo. 

Alonf. Por qué? 

Lep, Porque de otro modo 
lo tengo de remediar. 

Alonf. Vueftras ordenes efpero. 

Aar, Ay del mal , qce es prevenláol 
Lop. Don Alonfo , aveis fabido 
quién es efte CavaUero? 

Alonf. Aun no lo he íabido , pues 
recata el roftro , y el pecho. 

Lop. Pues el quedar fstisfecho, 
confifte en faber quien est' 
á pedirle por razón 
que fe defeubra me incito, 
la perfona haze e-l delito, 
que no ^Wiaze la ocaílen. 

Satisfacer pienfo afsi , 
lo que procuro faber; 
tal perfona puede fer, 
que no importe que efte aqui, 

Y fer paede al conocerle, 
que importe con declararle, 
mas que el delito de hallarle, 
la citcunftancia de verle 
Si la urbanidad juntáis . a D \Lviti 
también con la valentía, 

CavaUero , en cottefia 
os pido , que os defeabrais: 

Pues defeubietto en rigor, 
como en vos efpero ya, 
vueftro femblante dara 

crédito á vueftro valor; 

Sino es , que como os engaña 
¡a ira , ó la indignación, 
no afpirais á la opmion, 
y afpirais folo á la hazaña. 

Lui¡. Aunque efloy mirando yo, 
que no es razón refsftirme, 
por vos puedo defeubritme,. 

c y 
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j por eíías Dantas no. 

Y vengo á ahorrar en efe£to> 
quedándome afsi embozado, 
a Efítella un gratrde cuydado, 
á vos , Don Lope , un aprietoi 
á Aurora un defprecio aqui, 
al!i una íatisfaccions 
á vos una obligación, 
y un empeño grande á mi. 

£/?r. Qué empeño teñir podéis, 
que a mi rae pueda importar? 
jíur. Por mi o* podéis declarar; 

fingid penas , fi podéis. ap. 

Alortf. Yo para reñir con vos 
mayor ocaílon cipero. 

Lcf, Qué obligación , Gavallevo, 
puede aver enere los dos? 

T-uis. Muy grande. 

Lop. Cumplirla sé. 

£ftr. Xo os perdono m¡ cuydado. 

Aur. Que os dcícubrais he rogado. 

Luis, Válgame el C'elo ! qué haré? 

Alouf. Ya es el ruego deiacierco, 
y íolo rae coca á mi. 

Zt!Ít. Enfiu medeícubro? 

Lof. Si. 

Luis. Pues ya'eftoy defeubierto. 

Alonf. Válgame el Cielo! qué miro? 

Lop Qué es lo que llego a dudar? 

LJ!r. Lo que en voz iba á exhalar, 
fe me ha quedado en lufpiro. 

Lop. No es cftc Don Luis ral amigo? 
L/ír. Eík ( ay dolor penetrante! ) 
no és Don Luis mi fallo amante? 
Akn/. Aquefte no es mi enemigo? 

Aur. Luego elle engaiio infiel 
quien me pudo engañar? 

Alonf. Luego le podré matar. 

Lvp. Luego he de boiver por él. 

AL Mucre, era) dor , pues te be hallado. 
Lop. Tente , Don Alonfo , digo, 
que elle es mi mayor amigo, 
y he de morir á fu lado. 

Alonj. Don Lope , eíle Cavailcro 
es el que la muerte dio 
á mi hermano , y quiero yo 
fatisíaccrlo primero. 

Contra el palabra me diileis 


de darle la muerte ayrado; 
puer fois noble , y fois honrado 
cumplid lo^ que prometilleis. * 
Lop. En fin , elle Cavailero 
es quien la muerte le dio? 

Alonf. Don Luis es quien le mato, 

Lop. Pues mi palabra es primero. 
Pongaje del otro lado. 

Luis. Tened, que.aunque en vosfeUtn 
efla obligación debida, 
a mi me debeis la vida, 
y á él ie debéis la palabra; 

Luego ba de fer preferida 
por umillad , y razón 
á ella corta obligación, 
la ob.igacion de la vida. 

Lop. De ambos me llego á obligar, 
pero dado c.-. dillinguir, 
no con qual he de reñir, i 

fino a qual be de ayudar. I 

El emnedto , y ios dos ¡¡uieren retír, ¡ 
Ahnf Dexadroe reñir por Dios, 
ó á vos me indigno cruel. 

Luis. Dexadme teñir con él, 
ó he de reñir con los dos. i 

Alonf. kio os llamen vueílios defvelos j 
á negar ella evidencia. 

Efir. Ah, li_^en aquella í'entencia 
tuvieran auto mis zelosi 

Lop, Mi obligación no advertís? 

Alonf. No veis ¡o que os he obligado? 

Lop. Quién no os huviera rogado, j 
que os defeubrierais , Don Luisl ' 

Alonf. A darle muerte me arrojo, 
vaeilro el calligo ha de fet; 

Cielos, quien pudiera hacer 
inllrumenCo de mi enojoi ! 

Lop. Pues cómo un medio eligiera 
con que 3 los dos igua áral 
Dentro una vox., 

VoK. Llega 3 aquella puerta , para 
en ella cafa primera. : 

Eop. Coche á la puerta ha parado. 

Aur, Qué icrá; 

Efie. Toda loy ye!o! 

que es de mi Padre rezelo» 
que a ella ocalion ha llegado. 

Lop. Pues, Líirelia , qué os turbáis? 
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^fr. Ay infelice! qué haré? ap. 

oías un remedio os daré, 
li obedecerme intentáis; 

Ya vos fabeis , que fe pafla 
( pero íi no , lo fabed ) 
del jardin , por la pared, 
fácilmente á vueftra cafa. 

Si 3 fer Soldado cumplís, 
li mi honor queréis guardar 
con vos os podéis llevar 
a vueftra cafa a Don Luis. \ 

Y vos , á nai Padre aora 
diréis ( íi os llegare á ver)/ 
que Aurora me vino a ver, 
y que venis por Auroraj 
y ello ha de fer fin tardanza. 

Lop. El primero he de arrojarme. 

Alanf. Yo quando podré vengarme? 

Eftr, Tiempo ay pataTa venganza. 

Lop. Don Alonfo. Aknf. Qué dezis? 

Lop. A grande empeño me atrevo! 4^* 
áDon Luis conmigo llevo, 
yo os entregaré á Don Luis. 

Aknf. Pues á vueftra cafa iré. 

ioy. Yo efpero. 

Efir, Infeliz amor! 

Aur. Murió mi efperanza en flor. 

Aknf. Pero yo me vengaré. 

Eftr. Muerta vis'ol 

Aur. Voy fin mi! 

Eftr. Confuía , y zelofa eftoyl 
No venis, Don Luis? 

Luis. Ya voy. 

Eftr. Preño , que vendrán aqai: 

Aurora , tu vén conmigo: 
de ella me pienfo informar. 

Luis. Que á Aurora no pueda hablar! 

Lop. No me íigucs? 

Luis. Ya te figo. 

Lop. Qué cuyjados! 

Luis. Qué rezelos! 

Aur. Qué defdichas! 

Eftr. Qué dolor! 

Aur. Qué aya quien fufra al amor! 

Eftr. Qué aya quien futra á los zelos! 

Vanfe , j [ale Mofcoti , y 
Otañex., 
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Otan. Mofconcito , el mas honrado, 
que fe vio en fruta picar. 

Mofe. Qué me queréis preguntar? 

Otáis, Cuéntame lo que ha paffado» 

Mofe. No quieto. 

Otan. Til eres terrible. 

Mof. Si te llamaras Inés, 
yo lo díxera después; 
pero á Otañez no es pofsible; 
en qué ley de chifmes hallas, 
que yo cuente lo que sé? 

Otan. No vales efto. 

Mofe. Por qué? 

OtaA. Porque eres criado , y callas. 

Mofe. Tu por mi podras hablar 
todo aquello que he cariado, 
porque hablas mas que un Soldado 
acabado de llegar. 

Otan. El beftionazo ya empieza, 
quiere de mi pena en pago, 
que de los cuentos que traygo 
fe me haga alguna dureza? 

Yo foy muger fingular, 
pues con cuentos inhumanos, 
como otras ño íe dán manos, 
no me doy boca a chilmar. 

Mofe, Con , qué cara «n hombre hoa-a 
rado 

te ha de decir lo que paffa, 
y que de Eftrella en la cafa 
viraos un hombre embozado? 

Yo avia de coiitar aora, 
que Don Alonfo falió, 
y que quando á Eítrella hahó, 
encontró á iu hermaira Autora? 

Yo avia de contar aquí, 

que como en paz. ios metió, 

que el hombre fe defeubrió, . 

y que eícondido le vi? 

Que es Don Luis , y que es fu amigo, 

y que confufos fe ven , . 

y que Don.Luis.es también 
de Don Alonfo enemigo? 

Que los engañé efta noche 
con una invencíou muy rara, 
pues diciendo , para , para, 
al emparejar un coene, 
que era de Eftrella , creyeron, 

C t el 
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el auíente Faáre anciano; 
y uno a pie , y otros á mano, 
luego deíapatecicron? 

Y ^ufe he labioo delpues 
ce uu Ordinario de aila, 
que en Valladolid cita 
íu Padre todo efte mes? 

Yo avia de contarlo ? yo, 
no mas de porqi.e lo se? 
quantos vicios ay , tendré,* 
pero el fer paiiero , no. 

C.v«. Ni yo íaberlo he intentadoj 
aunque mis ruegos Je ven: 
por eíTo te quiero bien, 
porque eres hombre callado. 

Elfo es lo que has de alabar, 
pcVque tu á mi me prefieres, 
y eres, como otras aiugeres, 
amiga -dé preguntar. 

Cfaií. Hacia cite lado te paffa, 
qua piecld he fentido ruido. 

S.c/c pírr.2r,d<i, 

Fcrn. Si las leñas no han mentido^ 
aquefia ha de fer la cafa, 
y de elle cuydado falco, 
que mi defeo permite; 

Don Lope de Cafiro , vive 
en aquella cafa , hidalgo? 

Mofe Si vive. 

Fern. Ella en cafa? 

Mi fe. No. 

Fern. A qué hora Vendrá? 

Mefc. No sé. 

Fsrn. Diga ufíed , le efperarc á q venga? 

Mofe, Qué sé yo? 

Fcrn. Ha cenado? 

Mofe. Ay tal preguntar! 

Fcrn. Duerme fuera? 

Mofe Di en la trampa. 

Fcrn. Vinefe a mudar? 

Mvfc. Ya elcanipa; 

hidalgo , mucho pregunt.i. 

AUiji recio. 

Fcrn. Lo que yo vengo á faber, 

li lo Uegíirc 3 dudar, 

lo tengo de preguntar. 

Mcfc. Yo no lo he de refpoiider. 

i era. Pues la enojo me provoca. 


y eílamos folos los dos, 
le he de íacar , voto á Dios, 
las palabras por la boca. / 

Mofe. Que eñü lufio , y no me ¡nd“!' 
el que llegare a entender, *' 
que yo le lie de relponder:; 

Ftrn. Miente , y tome de camino. 

Dale un befeton. 

Mcfc. De vucltro cfpacio me efpanto: 
leáor, pues por qué razón, 
para darme un bofetón, 
me preguntabaccs tanto? 

Avia mas, pues fe concierta 
Yueílra íinrazou ayrada, 
de darme una boíetada, 
y tomar luego la puerta? 

Un poquito me he enojado. 

Fer. Yo un bofitoa le pegue, i 

y yo le defenderé. I 

Mof. Y yo me pondré á fu lado. 

Fcrn. Irme aora determino. 

Har.c que fe vi , y Mofeen tras el, 
Mefc. Mire , de ella f nrazon j 

no he íentido el bofetcn. ' 

Fern. pues qué? | 

Mcfc. El tome de camino. 

Fcrn. Lo que hace mi mano ayrada, 
que fuene en ti mundo crea. 

Mcfc. Sino es que una nariz lea, 
no avrá co.^a mas fonada. 

Fcrn, Voynrte , pues que uo le ofendo, 
y el duelo r.o le dilgaíla. 

Mife. Mire:: Fcrn. Que quiere? 

Mije. Si gulla , q yo le vaya firviendo, | 
V ife Fernando. Salen Don Luis , / Dct | 

Lope, llenos de f che. 

Lcf. Ya hemos faltado á mi cafa. 

Luis. Aora , amigo Don Lepe, 
los brazos me daj defeades, 
pata que en lazos mejores, 
nuefira primera amiltad, 
ó fe cltiechc , o fe conforme. 
eibraseaifc, 

Lop. Limpia , Molcon , á Don Lnis. 

AJefe. Aora falló ce aqui un hombre, 
que lacudc bien el polvo. 

Lop, Echale á tila putita el golpe* 

AScje. Ya he cerrado como mandas* 

Lof‘ 
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No ay Amigo pa'/’a A?mgo. 

lefpoudo con la obediencia. 
Efcondefe. 


M. Otafiez} Ofdü. Qué me difponesí 
Iso. Tu , y Mofcon os falid fuera. 
Qiaií. La gran deíbrden trae orden, 
mas aunque falte' quien mire, 

¡jO me faltará quien Oye. 

faife ¡oí del. 

lof- El empeño en que -ios dos 
eílamos , ya lo conoces; 

De matarte di palabra, 
piles encubriendom.e el nombre, 
Don Álonío , en mi libro 
fus venganzas , y rigores. 

La vida te debo á ti, 
á él la palabra , íoy nobles 
engañarle , es desieakadi 
no ayudarte á ti es delorden. 

Pues defe lólo un arbitrio, 
librado en mis dilaciones, 
ardid ay en ios peligros, 
medicina en los dolores. 

Tu 3 pues, amigo Don Luis, 
ni Is bufques , ni ocafionessj 
el no ha logrado tu rlama, 

DO , pues, otra in)Uria apoyes. 
Ya una fangre dettaroafles, 
no efíotra fangre défpojes; j 
temele , que es valendaj 
aliéntate con temores: 
haz prpdencia la razen, 
y no la venganza apoyes; 
que tal vez para el amago 
fuele indignarle el eftoque. 

Llaman recia. 

Mas llanaarcn á la puerta, 
en ella quadra te efeonde. 

Luií. Don Aionfo es el que Uamai 
no he de efeondetme, 

Lcp. No tornes á refucirar cenizas 
be ellos difuntos carbones; i 
ñ el que agravia no ha de huir, 
no ha bufear , y no ignores, 
que fe traen anticipado . ^ 

caílígo las íinrazenes. ' 

Luis. Efcucharé lo que paíTa; 
peto dado que me importe, 
he de falir á matarle; 

Llaman recio. 

A aquellos fegundos golpes 


Abre Don Lope , y fale Aurora tur» 
hada. 

Lcp. Don Aionfo , entrad adonde;: 

Aur. Señor Don Lope , fi lois 
tan piadofo como noble, 
ó li en vueítro heroyco amparQ 
también defdichas fe acogen, 
fabed , que aora mi hermano, 
fofpechofamente indócil, 
poniendo dolo en mi honor, 
ai caltigo fe düpone. , 

Porque viendo , que conmigo 
kalló embozado aquel hombre, 
ó penfando , que le encubren, 
ó le premian mis favores, 
intentó ( difunta efioyl ) 
con fu azeto , ( qué rigores! ) 
cobrar ( la imaginación 
tiene fuerzas fuperiores! ) j 

la venganza ; pero el Crelo 
mi inocencia , y mi voz oye. 

Pues á detenerle quilo, 
que con él fe abraza un bombret 
mis plantas, antes pefadas, 
las difpcngo tan velozes, 

(porque tiene alas el miedo 
quando es el riefgo conforme) 
que á vueftra cafa á ampararme 
llego entre confufa , y torpe; 
la obligación de mis padres, 
fi DO os anima, os provoque; 
infeliz foy , fin belleza; 
valiente feis , y fois noble; 
Soldado fois , y obligado; 
pero ni mis turbaciones, 
ni el ruido , que ahora eícucho^ 
me han dexado que os informe; 
perdonad , que me anticipe, 
y que en eüa quadra logre 
la feguridad al riefgo, 
y el alivio á mis temores. 

Efeondefe' ella en la q^uadra del o/rc, 
y fale Don Alanfo. 

Alcnf. Don Lope , ya eftoy aqui: 
donde eílá Don Luis, Don Lope, 
para que con el caíligo 

tana- 


Cov2sdÍA Famosa, 

rancien fii vergüenza logre? primero Aurora parezca, 

que íerá lo que te importe, 
que en Don Luis luego tendrás 
feguras fatisfaciones. 


Luis. Don Alonfo entra a bufcarme 


aparte a la puerta, 

Aur, Mi heraaano ha liegado , viómet 
Aurora a la otra, 

Alonf. Don Lope , no refpondeis? 

Lop. Ay mayores confufiones! 

Al. Que defpues que con fu fangre 
la üifunta fangre cobre, 
he de bufcar a mi hermana, 
que fugitiva la efconde 
de mi razón , y mi agravio 
la confuíion de la troche. 

Lop. Pues donde eñá vueitra hermana, 
dezid Don Aloaíof 
Alonf. Huyófe, 

pues juzgando mis amagos, 
ayradas execuciones, 
lo que callaba en agravios, 
me io declaró en temores, 
que el aztro es un efpejo 
donde íe ven las trayciones: 
quaodo indignado me arrojo, 
conmigo un hombre abrazóle, 
detúvome un breve rato; 
ella fugitiva coire. 

Voy tras ella , no la alcanzo; 
mas para qué fe interrumpen 
con elle menor agravio 
cñas venganzas m^ivores? 

Lop. Adonde Don Luis ella? 
ni te indignes, ni apaisiones. 
Llevarle de aquí me importa, ap, 
que C por mi cuenta corren 
el pundonor de honra , y vida, 
miraré lus pundonores. 

Yo te entregaré a Don Luis, 
y afsi, porque no le borren 
dcl papel de tu nobleza 
las hazañas, y blaiones, 
vamos á bufcar los dos, 

( bren mi iiucnto le dilpone ) sp. 
á tu hermana , porque alsi 
tu iiucncioii 00 fe malogre; 
en ella un agravio pierdes, 
quaiiJo cu ci tu Lma cobres. 

A lo díHcil p.imcro 
lera razón que te atrojes; 


. Alonf. En fin , Don Lope , mi amb» 
fegunda vez me propones, ^ ’ 
que 3 Don Luts me encregarjsí 
Lop. Ni lo dudes , ni lo ignores. 
Alonf Pues á bufearia falgamos. 

Aur. Si él fe vá , templaos dolores. « 
i.Si el fe vá, 3 Aurora he de hablar, af. 
Al. No la ocultes , negra noche. 

Vamos, vamos á bufearia, 

Lop. Lo que mi piedad difpone 
es aíTegurar a Aurora: 
cumpla, mis obligaciones 
de elle araaiifar la venganza, 
de efie templar los rigores, 
no dexar ellos afectos, 
que fe junten,, ó fe arrojen, 
que al fin fe entibia la ira, 
quando el tiempo fe interpone. 

Vanfe., Sale Aurora. 

Aur, Aora , que ya fe fue, 
celTad villanos temores: 
irme á otra parte es preciíTo, 
que aquí gran peligro corre 
mi vida , y afsi.: 

Sale Don Luis del ípuarti, 

Luis. Detente 

bella Aurora , no revoques 
en la revifta de luz, 
la fentCDcia de cus foles. 

Aur. Quién es i Pues cómo tu aquil 
Luis. Aurora , no me conoces? 

Aur. No te conozco, traydor. luis.S»]" 
Aur. Detente , no te nombres, 
llegan carde tus verdades. 

Luis. Tentf , Aurora. Aur. Daré VOZíS» 
para que mi hermano bueiva 
y en los dos venganza tome. 

Luis, ^.^ uerte.: Aur. No me decengat* 
B^ mAioiW'o , Luis. No fe arrojen 
para una dudóla muerte, 
intrépidos tus rigores; 
qué azero como tus ojos? 

Templa con piedad acorde 
tu caliigo con mi culpa. 


& 


TJo ay Amigo 

fi 3V culpas , donde ay pafsiones. 
Riñeme , Autora , ddcanfa, 
que tiempo avta en que me abones, 
I tu planta efte afpid pife 
encontrado entre las flores. 

Di > fi eogañafte un afedo 
tan vSrgonzofo , y tan dócil, 
que fi le arrielgó en palabras, 
fe efcacdalizó en colores? 

Traydor , fi con las ternezas 
ent^añafte , y con el nombre, 
con la fineza en crueldades, 
con la caricia en trayciones? 

Y di , fi á tllrella queriasj 
(nunca amor te lo perdone, 
pues cenias dos ¡objetos, 
tuvieras dos corazonesí j 
fuifie a verme ( o nunca fueras!) 
cubrifte el roítro , y. conoces 
la cara de la traycion 
dixo tu delito a voces; 
a otra vez que engañar quieras 
otra que tu intento ignore, 
dos inftrumeKtcs traerás, 
que dos íemblantes embozeti. 

A dos á un tiempo engañabas? 

M 3 s efíb propio te abone, 
fomos poco dos mugetes 
para engañarlas un bombtc, 
quando.: 

Luis. Efcuchame , Señora. 

¿ur. Antes porque oo le apoyen 
en mi oído tus engaños, 
tengo de irme. 

Luis. No blafcnes 

del triunfo de mi humildad. 

Aur. Dexame. 

Luis. Mi error perdone, 
que en efta puerta clavado, 
ha de fer peñaíco inmóvil. 

Lersífí ¿ la . fuers a persone r.ofalgá. 

Aur. Que me pides? 

Luis. Que me efcuches. 

Aur. No es pol’sible. 

Luis, Autora , oye, 
y caíligame con irte, 
quando no te defenoje. 

tío le mira. 


para Amigo, 2,3 

Aur. Si haré , mas «o he de mirarte? 

no quiero, que uffaet oB e s Ir» h‘«ét'CTi 
puedan mas que mis verdades, 
y que con lembiante doble, 
camaleón de cu eogaño, 
de mi color te transformes. 

Luis. La Eflrella en la noche iuze, 
la Aurora á las nieblas rompes 
pues quién mirando la Aurora, 
fe ha acordado de la noche'b 
del mar obfeuro feis años, 
con uua Eftrella del Noite^ 

Püoro de amor errado 
difeurri ios Orizoiites, 
encontré puerto en el Sol, 
y afetraion mis dolores. 

Rumbo , Efirella es , que me dexa, 

Sol eres tíi , que me acoje; 
no porque yo le quifieíle 
tu indignación te provoque, 
que aiii tuve los enlayos, 
y aqui repreíentaeiones. 

No 3 que me embozé fue culpa, 
corte a si la nembres, 
que fi mi amor Oelcubierto 
á ella olvida y a ti eicoge, 
baílale el fecreto olvido, 
que fentirán fus arcores, 
liu que el publico defptecio 
grcíieramente le enoje. 

; El nombre ce recaté, 
ya fabes las ocafiones 
que tuve para ocultarle, 
y no es julio que las nombre, 
que no es razón , que aun mi amor 
tu noble fangre alborote. 

Si un mesavrá , que de Fianoes 
vine encubierto á efta Corte, 
y en un mes, como lo labes, 
no la han viílo mis pafsiones, 
qué fatisfacion efperas, 
ó qué recempenfas coges? 

Ea , mi bien., las finezas 
me cañigas por errores, 
la h.^onja hazes delitos 
no permitas que fe ahogue 
de mis penas en nn pecho, 
todo el corriente defotden 

de 
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<ie tus indignados ojos, 
l os f!i.v,n<is refplandores, 
la cinisbla del engaño, 
o la rindan , ó la poífren, 
porque yo : ^tir. Tente , Don Luis, 
Oexa las íatisljccioues, 

£¡ue es taiíto lo que te quiero, 

( bien pienfo que lo conoces ) 

^ue ce creí el delengaño 
aun antes que me le informes, 

Luh Pu;s qué me ordenas , íeñora? 

Que e.7 la cárcel te apriíiones 
ue mis brazos, que fon redes 
que folo los zelos rompen, 
Ahrax-anfí. 

Mas no , no me des los brazos, 
que temo que fe equivoquen, 

vieridcfe juntas las almas, 
ea nueilros pechos conformes; 

''ate , Don Luis , á ta quarco, 
no fea que mi hermano torne, 
y juntos nos halle hablando, 

Luis. Hafta quando lodifponcs? 

Aur. Haíta que luciente el Alva, 
que es furr.ilier de la noche, 
corra la verde cortina 
á los prados , y á los montes, 
di. En grande ricfso nos vemos. 

obren; 


I 

Aur. Obten las destircbas 

no parece que es amor 

e! que no tiene peníiones, 
ítur. Jim ios peligros , bien dices, 
qué amantes ay que fe adoren? 

Aur. No ce vas á recoger? 

Lu¡¡. Tu , Aurora , no ce recoces? 

Aur. Donde ay memoria , no ay fufño. 
Lií'n. Y donde ay amor , no ay noche. 
Aur. Centinela es el defeo, 
que el campo del amor corre, 
pues la muralla es mi fee. 

Luh. O^é feguridad la pones? 

Aur. Del comente de mis ojos 
Jblo la haran mis dolores: 
vete Don Luis. 
lui:. Ya me voy. 

Af.r. O quiera el Ciclo, que logres 


en decente 


yugo el nremio. 


que te ofrecen mis favores! 


Comedia Famosa, 

JORNADA tercera. 

I- « V i y Mojeoa. ' 

Lop. Ya^edamos tolos , Mofco„ 
aquta fclas me has llamado ‘ 
coao el fcmblante turbado, * 
y confilfa la razón; 
que traes? qué te ha divert'dot 
qué quieres de tas pafsioues» 
Mofe. Que rae cfcuches dos razoaes 
quatro dedas del oído. 

Lop- No hables muy recio , porque 
Don Luis, mi amigo, y Aurora, 
en las dos quadras aora 
fe recogen. Mofe. Ya lo sé, 
que anoche , (i lo advertís, 
codo me lo dixo el Ama, 
ella hizo á Aurora la cama, 
y yo otra cama á Don Luis. 

Lop. Como tan tarde he venido, 
no los quiero difpcrtar: 
mas luego pienfo llamar, 
fupueílo que ha amanecido; 
di. .dícy?. Preguntarle es forzofo it 
el duelo á mi bofetada. 

Señor , el cafo no es nada, 
mas yo loy elcriipulofo: 
no es nada. Lop. Pues qué te par# 
di;o 3 y olvida ellos miedos. 

L^ofe. Con no mas de cinco dedos 
me han dado en toda la cara, 

Lop. tsüo fsfriííe? oye , efpera; 
mas es quedo efcuche yo; 
quien te dio ? y como te dié? 

Mofe.^ Señor , de aquella manera, 
f ule A dar A fu amo ur.i bofetada. 
Lop. Qiiita , .picaro , bufón, 
y tan deshonrado , ellar 
( qiian'Jo me vés enojar ) 
de chanza en ella ocafion? 
no te corres de decirlo? 

ALofe. Tiempo ay , yo me correré. 

Lop. Pues dime , fobre qué fue? 

Mofe. Sobre qué ? lobre un carrillo* 
Lop. Oye , q.je es lo que te dio, 
íue piiñ.ada , o bofetada? 

Moj, (J , ñ puñada, 

no fe lo futriera yo. 

Lop. Ello era menos. .Efc/r. No se, 


No ay Am;go yafa Amtg/). 

qual dfi los 'Jo* «s mejor. coraje , y valor rae iobra, 

up, A mano abierca es peor. á éi , ®aaos á ia obra; 


Pues de eiú manera fue. 
lip. Que JrqueíTo un hombre coüfeate? 
otra cofa ay__cué cudar: 
fono aj Ucgartela a dar? 

{¿efe. Lo que es fonar j bravamente. 

Iff. pues & ta agravio infieres, 
y fi tu deshonra ves, 
j eftaudo á Lolas , qual es 
I lo que preguntarme quieres? 
jUc/r. Señor , el golpe íiipueílo, 

/ o fupuefto el bofetón, 
faher quiero en cooclufiont; 

Up. Dilo. Mofe. Si qued¿biea pueílo. 
Lop. efta razón llegue 3 cirleí 
quién tai ignorancia vio! 
guando el bofetón te dio, 
i qué fiieifie tu? Mofe. Recibirle. 
hp. En fin no te fatisfizo: 
quando el bofetee te dio, 
te hizo cara? Mofe. Cara no, 
porque antes rae ia deshizo. 

Itf. C^é efía ofenfa en ti no labré 
IndigDar la efpada ayrada! 

Dice el miedo , á eftotra efpada, 
que efta bayna no fe abre. 

Ies. Bufear quiero otro criado, 
fiipaefto ^ que I| pafifa, 
que no fia de eftar en mi cafa 

hombre que ella deshonrado. 

Mfc. Qué medio ay entre los dos? 
lop. Morir noHe , y temerario. 
if-fc. Pues págame mi íalario, 

, )' quedefe ufted con Dios, 
jís/’. De fuerte , Mofeon , de fuerte, 

I gue quando agraviado eftas, 

2 un valor no moítrarás 
. de vengarte con fu muerte? 

Luego con fu muerte gana 

deshonra mi opinión? 

Afsi ai’rá fscisfacion. 

Hablara para mañanaj 
lo que ufted rae ha advertido 
es lo que liega á importarle, 

'? mas , que decir matarle, 

7huvieraio yo entendido? 

Aora , Don Lope , pues 


buen corazón , y acra fus, 
pues fu alivio rae dcípierta, 
voy á matarle derecho, 

Lop. Halta boiver fatisfccho, 
no me entres por efta puerta. 

Mofe. V os vereis lo que yo hiciere. 

Lop, Que has de darle muerte efperotp- 
Mofe. Ño efta mas de que él fe muera 
del golpe que yo le diere. 

Pregunto , puesfabeis de eíto, 
fi por valor , ó por fuerte, 
el me diere á mi la muerte, 
qual quedará mejor puefto? 

Lop. Tu , Mofeon , vete con Dios, 
y de tu venganza trata. 

Mofe. Pues por Dios , que fi me ma», 
que me he de quexat de vos. 
iflp. Pues eño fe ha declarado, 
á Don Luis voy á llamar, 
porque le quiero costar 
lo que efta noche ha paíTado: 

Ah Don Luis, Llamet 4 la pueetij 
Mofe. Oye , Señor, 
ferá bueno en efte aprieto 
llevar ain famofo peto, 
hecho á prueba de Dccior? 

Lop. Corazón , y manos , loco, 
ion las que dan opinión. 

Mofe, No ¡a dará el corazón, 
pero la^ manos tampoco. 

Lop. Vete. Mofe, Voy rae j mi dolos 
a darle muerte rae inclina, 
quién Tupiera medicina, 
para matarle mejor! 

Vafe Mofeon ,j abre Don Luis la pueeteu 
Luis. Quién me llama? 

Lop, Don Luis , yo; 

tan prefto os aveis vefiido? 

Luis. Ni aqueffe alivio fie tenido; 

Lop. No aveis defeanfado? Luis. No* 

Lop. No ay enfermedad peor, 
que un grande defafofsiego. 

Luis. Con cuydado no ay foísiego, 
cómo le avrá con amor? 

Pero el peooío focelTo 
de anoche me ha divertido, 

D 




con- 
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•contad lo que ha racedfJo. 
icp. Oid, Don Luis, el fuceffoj 
juego que anoche os dexó 
bien leguro mi cuydado, 
y en ella cuadra del lado 
Aurora herraoía quedó: 
con Don Alonío l'ali, 
calles , y caf^s miré, 
que la guardaba callé, 
qúe ¡a bufcaba fingí. 

Y de ciego , ó de imprudente, 
tanto fu error atropella, 
que hafta ¡a cafa de EÚrella 
difcurrió defccrtéfmente. 

Ealiíin los dos , fal: por áttras Otañesa 
ton EjíreUa , y efian los dos de tfpaldas, 
y OtaMZ. con unas afqtias 
e • de lumbre, 

tirañ. Entra poco á poco , fi 
te tenso de obedecer; 
pero ya no puede fer, 
que mi Señor ellá aquí. 

£/tr. Profigue , y no tengas miedo. 
Ciañ A no traer tantas faldas, 
te pudiera hacer efpaldas- 
£fir. Ya voy tras ti. Otan. Llega quedo: 

mi amo ella divertido. 

EJir. Sin miedo voy , voy zelcfa. 

0 ;aw. Que por fer yo tan chifmofa, 
en elto me haya metido! 
íuis. Pero Don Alonfo ignora, 
que á vos fe vino á amparar. 

Otan. Quién me ha metido en contar, 
queeliaba en m.i cafa Aurora? isp. 
Señora , en efíe apofento 
primero os podéis entrar. 

Defde aquí podré e-fcuchar: 
cuydados , lograd mi intento! 
Entruje Efirella donde tfiaha Don Luis¡ 
Otaisex. a la puerta. 

Ct añ. Alia dentro le coló, 
las<naguas , y el crugido 
de la leda hacen ruido. 

Zuts. Quién aqui fe ha entrado? 

0;aú. Yo. Lop. Dónde vienes? 

(0r«« De traer, 

que ello mi fervicio trata^ 

pata poner la piñata 


un afq-aa para encender. 

Ecp. De cala de Eñrella? Otan. Si 
y fu criada me la dio. ’ 

Ecp. Hablalte con ella? Otañ. No. 
Eop. Otañez , vete de aqui, 
porque en elle zaguán quiero, 
que te baxes á elperar; 
y a nadie dexes entrjr 
fin avilarme primero. 

Otañ. Que me place ; di en el punto; 
los chifmes Ion loberanos, 
uncume Elirella las manos, 
hizome provecho el unto. 

Que elle Lcn Luis, y efia Auron 
durmie-on a^i conté; 
fi ellos V hton no sé, 
que lolaii ente se aora, 
que yo dixe lo que palTa. / 

Que Eftrclla quasdo lo oyó, t 
me pidió , pagó , y rogó, 
que la traxeíTe a mi vafa: 
que como vén la elcouci, , 

que entre fu ira , y lu rigor, 
ella' cumple cen lu amor, 
yo con mi oficio curcpii. 

Y pues que efeondioa toma 
fatislaccion a l'us zeles, 
allá fe lo ayan fus jelos, 
con íu rielgo fe If coma|. ví*i 
Luis. Que no hallándola, dec^ 
fe fue luego a recoger, 
y que lo aveis de ir á ver 
á fu cafa? Lop. Si , Dqp Luis. 
Eu's. Luego feguros quedamos, 
que no ha de venir aquí 

Dan Alonfo? /ép. Amigo jfii I 

pucílo , que fdios tíbffios, 
podemos llamar aora, 
y contarla lo que palia, 
ptitllo que no ay nadie eu bw 
al af oferto de Aurora. ^ 

Lop. Cerrado ella por dedentr®» 
llamad ves. ZuL. Yo llamare, 
el diamante de mi fee 
bufea i US ojos por cetíOO. 
Aurora? , 

Llama i 'a pue/ia donde o 

al Jirs de la primera 
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Ño ay 'Amigi 

No ha rsfpoDdido? 

pues bien cerca de aquí ella. 
luis. No reipor.de , que lera? 
íd/. Sin duda no fe ha vellido. 

Sale Gtañez.. ,i 

Otan- Señor? 

lop. Que queréis , Oiañezí 
Otiñ, Una palabra en íecretOj 
con licencia de Don Luis» 
decirte a efte lado quiero. 
lof. Decid , que con mis amigos 
no he menefter cumplimientos. 
Apartanfe a bahtaT Otarie^ » y Dom 
Lepe. 

Otan. El paffo defconcertado» 
deíiguales ips efeClos, 
equívoca la color, 
declarado el fentimiento, 

Don Alomo viene a hablarte. 

Líp. Pues qué le obliga , fupueño, 
que aviendo de ir á bufcarle, 
viene á bufearme primero? 

Don Luis me hace eftorvo aquí, 

£ aora pedirle intento, 
diciendole lo que paffa, 
que fe retire allá dentro, 
no ha de querer efeonderfej 
y tendrá razón , fupueño, 
que fe baza á íer cobarde 
el jque fube á fer muy cuerdo. 

Pero un remedio he penfado: 

Habla con Don Luis. 

Una Dama , á quien yo debo, 
con la obligación de amante, 
de puntual los preceptos, 
viene á bufearme , y ne-qiiiere 
que vos la veáis , y ruego, 
que á eñe quarto os retiréis, 
ia/r. Adonde fali me buelvo, 
que no eñorvar a Don Lope 
es del amor mandamiento. 

Va a entrarft en la quadra donde efti 
Eftrella. 

Lop. Efperad , no entréis , Don Luis 
1¡ el fe entra en efte apofento ap. 
ha de efcuchar lo que pañaj 
mi quarto eftá mas fecreto; 
á eífotra pieza os pañad. 
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Entra en ttrá pieza, 

Luis, Lo que mandas obedezco. 

Lop. Dile , que entre. 

Otáis. Voy ai puntos 

Shle Don Alonfo. 

pero él fe ha entrado acá dentro. 

Alonf. Guárdeos el Cielo , Don Lope 

Lop. Don Alonfo , qué ay de nuevoí 
que en la voz , como en los paífos 
tropezáis á un mifmo tiempo; 
decid , qué traéis i hablad. 

'Alón/. No eftoy pata refpondetos. 

Lop, Qué intentáis? 

Alón/. Hablemos claro: 

Señor Don Lope , yo vengo 
á examinar vueñra cafa, 
ó bien convengáis en ello, 
templada , ó vioientanaentei 
ó bren amigo , ó refuelto. 

Vueñro criado me ha dicho, 
que vos guardáis encubierto 
á mi hermana , y á Don Luis, 
dentro de efte quarto mefmo. 

Y aunque yo no le he creído, 
ni en vos tal agravio entiendo, 
por el efcrupulo íolo 
me he determinado á verlo. 

Sale Aurora a la puerta donde llama 
Den Luis, 

"Aur. Don Luis fue quien me llamé, 
heme vellido , y ya vengo; 
pero mi hermano eftá aquí, 
bolverme esfuerza , mas quiera 
efcuchando lo que pafía, 
hacer animo del miedo. 

guedafe allí. 

Lop. Don Alonfo , eñais en vosí 
ves tan grande defacieito? 
mas puede en vos una ira, 
que puede un entendimiento? ^ 

El engaño de unctiado 
con mLajniñad aveis puefto? 
o o l iento en mi ©bligacron? 

Alonf. Ya os digo , que uo lo creoí 
mas fea verdad , ó engaño, 
dexameio ver , fupueño, 
que he venido fofpechofo, 
y he de bolver fatisfecho. 

D z, 
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Loj>. Válgame Dios , que he de hacer l 
jiparte. 

yo eftoy en muy grande aprieto, 
ü le impido que no entre, 
es defcuhnrle el lecretoj 
y fi entra, esfuerza encontrar.; 
jllonf. Acabad 7‘refolveos. 

Lep. A Don Luis en efta quadra, ep. 
3 Aurora en elle apolento: 
fi liño, faldrá DorrLuisi 
pero ya advierto utr remedio, 
él le ha de entrar á efta quadra, 
porque efta abierta, primero. 

'Jhrif. Ea , Don Lope, venid, 
que á mirarle me refuelvo. 

Ice. Y íupuefto , que no ay nadie ap. 
dentro de ella , al milmo cienopo 
que entre á verla , facaré 
libres ya de tantos riefgos, 
á Don Luis defde mi quadra, 
y á Aurora de lu apoíento: 

Eiirad eífas piezas , ea. 

'-Alcr:/. Efta quiero vér primero. 

Va a mirar la quadra en que efl^ 

Di.k Luit. 

íop. El entra alia , y le ha de hallar. 
Alorif. Por Dios , que tengo un reacioa 
Aparte. 

que es pofsible , y muy pofsible 
que me falga verdadero, 

£ dentro no hallalfe á nadie, 
y en tanto que yo lo veo, 
facalfe á los dos Don Lope 
de efta quadra , no me quedo 
latisfecho , y engañado? 
pues como , ó noble rezelo, 
ya que me das !a fofpecha, 
no me dá induftria el iegenro? 

Tero ya un ardid elijo; 
con que alTeguraime puedo: 
no entrar dentro de ninguna. 

Z-cp. Ea, de qué cftais furpeirfoí»-*-^ 
Aicnj. Elle es el medio mejor, '" '*/•' 

verlo defde afuera quiero; 
ya obedezco Don Lope. 

L'.e’aft a ¡a puerta de Efírílla, 

Lop. Entendióme el penfamiento; ’ 

¿ lo que vive un pchgrol 


Famosa. 

Mira a la puerta de EJlreíla , y - 
cubierta, ^ . 

Alonj, Aurora es , viven ¡os Cielos 
la que para fu venganza ^ 
fc lia echado el manto por velo! 
Veis Don Lope-: 

Lop. Q^;é decís? A:on¡. Como:: 

Lcp. Decídmelo prefto. 

Alonj. Eftá acui? 

Lop. Quien efta aqui? 
falga quien:: qué es efio Cielos! 
Sale EftrelU ecbandofe el manto, 
Eftr. Ay rao infeliz muger! 

Alcnf. Aveis vifto , como tengo 
aun mas rszon j qu'e loípechas? 
aveis vifto , como os debo 
mas engaños , qué amiilades? 

Aur. 6i es Eli relia ; ó viles zelos! 
la que córr Don luis oculta 
efiaba en ipi quarto mermo. 

Lop. Aurora en aquella quaora! 

Don Atenlo , yo no quiero 
bolver por mi en elle calo, 
mas por ella Dama buelvo. 

Alonj. Yo he de llevarla, 

Lop. Elfo no, 

ya eftá rompido el fecreto; 
pues que foy quien la encubrí, 
yo/oy el que ¡a oetíendo, 

Por.efe delante empuña la efptisi 
Alen/. Ello es fer amigo? Lop. Si: 
quien creerá , que en ellos riefgos, 
por ler amigo leal, 
ingrato amigo parezco? 

Aionf. Yo , aunque vos, y Don Luis 
faliefíeis aq tw á defenderlo. 

Diga recio ejie verjo. 

Sale D. Luh de la quadra de D. Loptt 
Luis. Q^iién llama á Don Luis aqui? 
Lj'tr, Ay can eftraño lucellol 
Lcp. Qué ello me haya lucedido! 

Aur, Qué es ello injurias? 

Z-tni. Qué veo! 

Aurora ella aqui cubierta, 

y Don Aionfo refueiio 

con lu fangre , y con mi fangfc 

labrar querrá á un mifnio tiempo». 
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No ay Amigo 
acui una injuria precifia, 
v*a!li un agravio íupcefto. 

Pues vueftra voz , Don Alonfo» 
el imán fue de mi azeroi 
y pues á efta ocaíion vine, 

¿ defender me reluelvo 
la inocencia de ella Dama, 
como de mi íangre ei duelo. 

La principal es a ella, 
porque amante la venero, 
y porque la adoro firme, 
des en mi loa los eftremcs. 

Uno es en vos el valor, 
vueftros accidentes veo, 
pues mezclad en vueítros daáos, 
medico del fentimiento, 
al veneno del amor 
¡a triaca del azero. 

Q^e la quiere ha confeffado: 
dexadme villanos zelosl 
f-fti . El pienfa, que foy Autora, 
y es fin dada , que por elfo 
dice que me quiere á mi. n: 

'Ahnf, Quien vid con un duelo naifnao 
en tres objetos dittiotos 
cuatro agravios manifiefios? 
vos , DcírLuis . me derramafteis, 
o de hidrópico , y fediecto, 
aqiii la íangre del alma, 
y aili la fangre del cuerpo. 

Vos ibis amigo engañofo, 
fi no enemigo fecreto; 
y efta que fu nombre callo, 
porque al pronunciarlo temo, 
que ha de fahrfe mi fangre, 
porque la fuya eonfiento, 
es la que me ofende mas; 
pues para vengaj: fangriento 
en todos tres mis agravios, 
por efta ofenfa comienzo. 

Muere ingrata , porque afsi;; 

Vale á, dar con la daga , y defcubrafe, 
E/ír. Den Aionfo , deteneos, 

que aun no quiero que encubierta, 
me eñeis perdiendo el relpeto. 

Luis. No era Autora , vive Diosl 
Eop. Eftrella aqui ? no lo entiendo. 
Aur, Bien digo yo , que es Eftrella; 
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Alonf. Qué torpe me cor.íiderol 
iibertérae del agravio, 
y he tropezado en los zelos. 

Lop. Pues cómo vos de efta fuerte? 

Eftr- Tiempo ay para refpondetos, 
que aora , feñor Don Lope, 
aunque quiCera , no puedo. 

Luis. Pues que no entiendo efta enigma 
con eftar ya defcubierto:: ap. 

Alonf. Pues ha fañado efie mal, ap, 
y otra dolencia confervo:; < 

Eftr. Pues que no me han dí^ nada, 
ó de ayrados , ó íobervios;: ap. 

Alonf. Pues tengo yá averiguados ap. 

mis agravios , y mis zelos:: 

Luis. Pues Don Alocfo me bufca, ap. 

y eftoy en tan grande aprieto;: 

Eftr. Con cumplir mi obligación, ap. 

faldré de tantos empeños. 

Alonf. Con derramar efta íangre, ap. 
efiotia íangre remedio. 

Con decirles mis enojos, ap, 
mi amor engañado vengo, 
iríir. Con folo reñir con él, ap, 

cumplo como Cavailero. 

Le». Ah Don Aionfo , feguidme, 
que ya íe ha llegado el tiempo 
en que mi palabra cumpla: 
vos , Don Luis , haced lo mifmoí 
y porque nos vamos juntos, 
figuiendonos defde lexos, 
donde fuéremos llegad. 

Alonf. Salid que ya os obedezco. 

Luis, Y o voy tras vos , Don Alonfoí 
Lop. Quedo , no falgais tan prefto. 
Luis. Pues ea , falid delante. 

Lop. Mi palabra CiSmpiir debo. 

Vos , Eítrella , podéis iros; 
yo fabré efie engaño luego. Vafe, 
Alonf. lAt^o el plazodPmis iras. ap, 
Aur, Deme mi valor aliento. ap, 
íb;/. Voy tras él. ap, 

Eftr. Oye , Don Luis. Eetienele. 

Luis. Aora , Eftrella , no puedo. 

Eftr. Advierte;: 

Luis. Dexame , Eftrella, 

Eftr. C^ué en mi ofenfa;; 

Luis, En qué te ofendqí. 
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E/íf. Quieres á Aurora? 

Luis. Es engaño. 

Aur. Pues fi es engaño , que efpero? 

Sale Aurora de la puerta. 

Viven los Cielos, Eraydor, 
que para matarte pienfo 
(le m¡ razón , y mi agravio, 
forjar mejor inltrumento, 

^uis, Aurora , aunque á Eftrella dixe:: 
Eflr. Di , qué dixille? 

Aur. Ello iocento. 

Luis. Que -Bo^te quiero:: 

Aur. Es verdad. 

Luis. Yo , l'eñora:; 

Aur, Dilo luego. 

Luis. Quiero folo:: 

Aur. A Eftrella? 

L/ir. A Aurora? 

Luis. Si una admito , otra defprecio; 

pero es fuerza:: ap, 

Aur. Habla , Don Luis. 

Luis. Decir á laque obedezco. <*/• 

Eflr. No te declaras? 

Aur. No hablas? 

Lop. D. Luis , qué hacéis allá adentro? 

Acabad ya de falir. 

Luis. Aurora , Eftrella , no puedo, 
quaodo el honor me provoca 
acudir al amor ciego; 
y afsi entre el amor , y honor, 
el honor es el primero. Vafe. 

Efr. Q(ié ello coníícnta mi enojo! 

Aur. Q^c mi amor tenga elle premiol 
Lfr. A mi me eftima Don Luis. 

Aur. Yo tengo el merecimiento. 

Efr. Primero amor es durable. 

Aur. Mas fe eftima el alhor nuevo. 
hftr. El dirá , que á mi roe adora: 

Mas ella queftion dexeraos, 
á mi cafa veniih, donde 
de mi amor con los lucelfos, 
conocerás tus errores. 

Aur. Vamos , que en ella pretendo 
que conozcas tus engaños. 

EJlr. Ay , que temo:: “P’ 

.Va». Ay , que rezelc:: “P- 

Ejír. C^ue ft él á Autora cncubn»"- ■*/’• 
.íar.Q^ li el á Eftrella ha encubierto. 


quiere á Eílrella. 

E/¡r. A Aurora eftima. 

Aur. Pues diga mi defconfuelo:: 

Efir. Pues diga mi agravio á voces:; /' 
^ai-. En palabras;: ' 

EJlr. En incendios:: ' 

Las dos. 

Nadie ccea en los hombres lifongeros, 
que engañan amando, 
y obligan fingiendo. 

Varsje las dos , p Jale Mofean con 
un Kofario. 

ÍAPfc. No es nada , el íéñor Mofeon, 
porque fepan lo que paffa, 
ella ya en campaña rafa 
á cumplir fu obligación. 

Embiéle un bravo papel 
á Pernandillo eña tarde, 
para que en San Blas me aguarde, 
y un reto tendido en él. 

Rezar por él es forzoío, 
pues fu muerte es evidente: 
un hombre ha de fer valiente: 
pero ha de fer muy piadolo» 

El morirá mal logrado, 
y perdonarle quiliera, 
porque ella fue la primera 
bofetada , que havia daüo. 

Pero feguii la aiieutaba 
en la parte que caía, 
me pareció á mí , que avia 
mil años que abofeteaba. 

Mas dexenme , que me efpante 
de un difparate profundo; 
qué aya quien riña en el mundií 
fin una tabla delante! 

Demos , que á las hojas llego» 
demos también , que me dan» 
por qué parte me darán, 
que no aya refponfo luego? 

Ello ay heridas mortales 
en todas las ocafiones, 
el hígado , los riñones, 
los muslos, los atabales: 

Un corazón , dos tetillas, 
en la boca un paladar, 
y en d arca del cenar 
treinta varas de morcillas: 
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Dos Cenes , y ¿os orejas, 
cuatro lagartos oeipues,- 
dos oics,fi no ion irts; 
toda una frente , <^os cejas: 

Una garganta vacia, 
todo un tífomago abiertoi 
y con fer cito tan cierto, 
ay quien náa cada d;a! 

O! qué hago de dilcurrir, 
cuando es mejor auimarme? 
aera bien , quiero enlayatnae 
como tengo de reñir; 
la eípada quiero íacar: 

Saca la ejfada. 

He aqui , que elfoy efperando, 
he aquí , que llega temando, 
y yo le veo llegar. 

De eirá manera , traydor, 
pagaras la . bofetaaa; 
no" fe la dí*f yo preltada; 

Pues cómo ? dada , feñor; 

3 fatisíacer ere arrojo 
el duelo que en mi i'e halla. 

Kifce folc. 

Bravo valor 1 riñe , y calla; 
toma villano ; ay mi ojcl 
aquello es porque no temas, 

Í1 lili OjO C|uC plííVlCíiCSj 
que con l3s yenfl¿s ie tieD€S> 
ye te batiré Iss yeíti^is; 
pídete que me peídones: 
ci otro o]ü hss de peruet* 
íin dos o^>s qué he de hacer? 
irte á rezar oraciones. 

Digo , que DO ay que pedir, 
ni que eíiatte a'fro'dillanüo, 
muere cobarde Fernando. 

•Sale Fernariác. 

Fern-, Quién es ? él ha de morir. 

Mcfc. A qué mal tiempo ha llegado. 
Pcí'w.Que era' aqueílo? 

2^ofc^ Señor 3 nada, 

Fern* Fues por qué embayna la eípada? 
Moje. Porque efto ya efiá acabado. 
Fern. Con quién la pendencia fue? 

con quién riño el mentecato? 

Mofe. Si til no llegas , te mato. 

Ftrn. Quién era el hombre? 


af. 


Mofe. No sé; 

mas una cofa le digo, 
que riñó con valentía: 

O cómo es gran bizarría 
alabar al enemigo! 

Fern. Ea , pues , ya yo he llegado 
á reñir por lu papel. 

Mofe. A -luien dice ufted? 

Fern. A él. . 

Mofe. Mire bien , que viene errado; 

Fern. Saque , pues , h eípada aota, 
y en latigre íu azero tiña. 

Mf- Dos veces quiere que riña 
en un folo quarto de hora? 

Fern. El un papel me efcrivió. 

Mira el papel. 

bien claro eftá , vele aquí. 

S^aca el papel. 

Mofe, Pues qué rae faltára a mi, 
íi elta letra hiciera yo? 

Fern. Léalo : qué aquefto veo! ^ 

Mcfe. Pues qué es io que quiere ver? 

Fern.Eij no empieza á leer? 

Mofe. Que me place , ya le leo. 

Lee el papel. 

Malas lenguas me han dicho , que 
V. m. me ha dado un bofetón , yo no 
lo puedo creer de fu cortefia r mas 
quien podrá cerrar ia boca al vulgo, 
fino es que V. m- con fu dadivofa' 
mano fe "la tape. Dizeme mi Amo, 
que íi no es danflcle de palos , o ¿a- . 
candóle fangre , no cumplo con mi ■■ 
obligación : á los palos no me arre, 
vo , porque rae parece dificuitofo: 
facaile faegre no es fácil ; y arinque''^ 
reñir en campaña tiene el miimo 
inconveniente , le fuphco a V. m iñe 
haga merced de elfar ella tarde á las^ 
tres en la cueña de San Bias , y per-*-" 
donarme eftes enfados , donde ruego 
á Dios le dé buen fucelTo , qué yo ef- 
pero en éi, y uefpues en mí , que u 
dará. 

Su mayor amt¿o Mefeoni 
Fe>-«. Qué no es fayo? 

Mofe. Señor ; no. 

Fern. Pues cuyo fea no sé. 

Moje, 


Alofc. Verdad es , que le notéj 
pero no le elctivi yo. 

Fc-n. Sin duda que ella borrachoj 
no le teca a el reñir? 

Mf/c. No, 

un nauchacho le eferivió, 
nña ufted con el muchacho. 

Fern En fin, hermano Mofeoa, 
a l'er cobarde fe inclina? 
él es un grande gallina, 

Af'/r. Peor fuera fer capón. 

Firn. Qué tenga canco fofsiegol 
eftos le da mi 'paciencia, 

Z>ate de palos. 

Mofe. No me tiente de paciencia^ 
mire uíled que le lo ruego. 

Fens. Yo me voy. Mofe. No fino DO. 
Fer.i. Qué dice? Mofe. No fino fi. 

Fern. En fin es gallina aqui. yafe, 
Mofe.Y en principio lo fui yo: 
oy eterniao mi nombre 
con eíta primera hazaña; 
fi no faiiera á campaña, 
qué dixera de mi elie hombre? 

Ya eftais con honra , Mofeon, 
bien podéis decir , y hacer: 
aoii he echado de ver 
lo que importa ei corazón. Fafe. 

Sale D. Luis , D. Lepe , y D. Alonfo, 

Al. Ona vez en vueñra cafa? 

Luis. Señor Don Lope , decidnos, 
por qué embotáis imprudente 
de mi colera los filos? 

AL Sacaifiios de vueílra cafa, 
y confulo , y indecifo 
otra vez a vueliro quarto 
nos boiveis á un tiempo mifino? 

Jjsp. Es tan publico en la Corte, 
que los dos fois enemigos, 
que apenas por ella cade 
cólera , y pafsion indigno, 
quando fe avivo en memoria 
la ceniza del olvido, 
todos á vos , por la ofenfa, 
y á vos por recicii venido, 

05 miraban can acentos. 
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que fueron á un tiempo avifoj 
los ojos de.la atención, 
y la lengua del oído. 

Pues trayendoos a mi cafa, 
como noble, y como amigo, 
poi facaros de aquel riefgo 
me ocafionó eíie peligro, 
Ocañez? 


Sale Otaúeso, 

Otari, Señor , qué ordenas? 

Lop. Dime. 

Otan. Qué quieres? 

F»p. Se han ido 
Aurora , y Ellreilaf 
Otan. Si, 

Lop. Donde fueron? 

Otan. Imaoioo, 

que en cafa de Eftrella eílán. 
Lop. V'iltelas ir cu? 

Ota. Helas vifto. 

Lop. Pues vete también allá, 

V Otari, Obedecerte es precido: 
y á las dos avifaré, 
como aora fe han venido 
los tres otra \ez á cafa. 

Lop. Cerrar quiero elle polligo; 
ea , feñor Don Alomo, 
indignad e¡ brazo altivo, 
ya eítá fin rienda ei defeo, 
la ira con exercicio. 

Ea , Don Luis , aora es tiempo, 
pues Un feliz aveis fido, 
que vueílra primera fuerte 
corra igual con vuellio brio. 
Pero antes que en ella cafa, 
donde fe arguyen delitos 
á coiiiequencias de azero, 
el coral rclponda tibios 
quiero faber de los dos 
fi acafo avcis preiumido 
poísJble dolo en mi fama, 
o en mi amillad leve indicio. 

Alonf Yo eiloy de vos fofpechofoj 
porque aviendome cícondidq 
ñ Don Luis en vueílra cala, 
mas parecéis mi encmigo> 
que mi amigo parecéis. 

Luis- 


i<lo ay Amigo para Amigs. 

litis. Yo tambísíi efioy corridoj coa barba fe ha dividido. 


que d? «na Dama toméis 
por achaque el amor fino, 
y faagais , que de Don Alonfo 
me retire inadvertido, 
y vueftrra induñna parezca, 
que es de mi temor afylo. 

/íimf. Y íicnto que en vaeftro amor 
lea Don Luis preferido. 

Luis, Y liento que aquel eftfto 
prefiera al afecto mió. 

lop. D; manera , que os quexais» 
porque como noble he vifto 
á vucllras execucicaes 
tantos rigores indignos; 

Vos porque al uno prefiero, 
vos, porque ai otro anticipos 
pues para fatisfaceros, 
reípondeos vofotros mifmosr 
Qué obligaciones os tengo 
Don Luis ; acabad , decidlo: 
vos , Don Alonfo , acabad; 
yo sé que en rogarlo os firvo. 
Obligado eftoy de entrambos» 
masn por verme reniilfo 
pufifteis dolo 3 mi amor, 
ó necios, ó inadvertidos, 
para que ios dos quedéis, 
fin que aya por compafsivo 
quien impida á vueíhas iras 
la execucion dei cuchillo; 
para que Tolos riñáis, 
fegunda vez os obligo, 
que digáis mi obligación, 
ó para mayor caliigo 
he de reñir con los dos, 
y aun mataros ofendido, 
porque en tocando en mi honor, 
no ay Amigo para Amigo. 

Luis. Lo que mandáis obedezco. 

Alonf. Yo obedeceros elijo. 

Luis. Paífando el Señor Infante, 
que guarde el Cielo mil figles, 
para bafa , en quien la Fe 
haga fu cimiento fixo, 
por aquel hoi » raoo ^ 
breve golfo cryftalino, 
patentefis, que en la tierra 


una obfcura noche , en quien 
haciendo guerra á ios ríteos, 
entre Jas aguas andaba 
el abrego introdudco, 
cayó Don Lepe en el lago; 
los Marineros activos 
echan cuerdas , yo doy voces, 
cierra el ayre los oídos. 

No encuentra Don Lope el cabo 
entre los cryílales fríos, 
que era muy ciega la noche, 
aunque era lince el peligro. 
Determinado, y.piadoío 
el cabo á la mano aplico, 
falto al agua , hallo a Don Lope, 
piadefamente le libro. 

Súbele á la barca yerto, 
de nuevo le refucito, 
y en alientos valeroíos 
renové ios parafifmos. 

En Alemania defpues, 
en aquel felice fitio 
de Noríinguen , donde fuero* 
para el mas juño cafíig» 
de la Jufticia de Dios, 
dos hermanos los Miniftros; 
feguia Don Lope el alcaace; 
pero fu fortuna qaifo, 
que die ÍÍC con una Tropa 
de enemigos fugitivos; 
los que Éendo muy cobardes, 
le hirieron can ofendidos; 

(que el temor obra á defeo, 
y es mas fangriento fu filo) 
que á no entender yo el fuceflb, 
y llegar á un tiempo mifmo 
con diez hombres , de los pocos, 
claro es que me han entendido, 
de aquellos , que nunca faben 
bolver la efpalda a! peligro, 
á las flores , y á las yervas 
pagara en roxo rocío. 

Pero en llegando á ayudarle 
valeroíos ios rendidos, 
piadoíos ios perdonamos; 

Efpaña tiene efie vicio. 

Y en fin , quedamos á un tiempo, 
^ ios 
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los eníiti'gos vencidos, 
nns Soldados latisfech.os, 
feliz yo , y Don Lope vivo. 

Ahnf. Pues aiandais que la refiera, 
mi obligación os repico, 
tn nuellra primera infancia, 
yo , y Don Lope , que es mi amigo, 
tuvimos canta amiftad, 
que juntos, fiendo muy niños, 
á un iiiífiuinenco callamos, 
a un arroyo nos dormimos, 
eíludio nos dió una edad, 
ocra el Marcial exercicio: 

Y en eltotra edad , en que, 
ó por fruto , ó por avifo, 
broca en el roítro la yerva, 
que regó el tiempo floridoj 
lienao Capitán mi Padre 
contra el Okndés altivo, 
fu vanaera os dró , Don Lope: 
mas para qué eu los principios 
me eilorvo , quando en los fines 
fus obligaciones libro? 

Contra vos me dió palabra, 
bien , que el nombre no le he dicho, 
de ayudarme como noble, 
y ampararme como amigo. 

íoj!, Vol'otros dos avcis fido 
quien roraais facisfacion, 
pues coa vueftra obligación 
os haveis ya reipondidoi 
íi fuerades yo los dos, 
en qual balanza cargara? 

luis Yo a Don Alonío ayudara. 

Alonf. Yo a Don Luis , fi fuera vos. 

Luis. Ello mi amor aconieja. 

Aionf. Ello es bien que aconfejafle. 

Lop. Luego aunque al uno ayudalfe, 
el otro no tendrá quexa? 

Luis. Fuera necio , y importuno. 

Alor.f. Firmes también mi opinión. 

Lop Pues mi refolucion:; Luis. Qué? 

Lop fes no ayudar á iiinguuo. 

Mi intento los dos fabed: 

Ya , Don Alonlo, fofpecho, 
que de mi citáis fatisftciio, 
de vos osLtisfaced: 

Con Don Lujs os dexo aquí. 


Famosa. 

ya os he traído al efefto, 
porque fe os borre el concepto, 
que haveis tenido de mi. 

Con igual razón unida 
reñís , y aun con una fuerte, 
vos , por vengar una muerte, 
vos , por guardar una vida. 

Ea , vueílra cortefia 
á vuelho valor prefiera, 

C os abtazais, faliois fuera, 
y reñid con bizarría; 
pero con ventaja no. 

El que al otro diere muerte, 
no por mas valor , por fuerte, 
llame, que aquí cfpero yo. 

Luis, Pues que ya te vás , y pues 
tu confejo noble figo, 
quién de los dos es tu amigo? 

Lop. Niguno mi amigo es. 

Y a quedáis folos los dos; 
ea , facad las efpadas, 
tiraos lindas eliocadas, 
no dar paíío atras , y á Dios. 

Vaf: , _r abre Ij puerta. 

Alo. Ninguno es tu amigo ? Lop. Digo, 
que aunque ay tanta obligación, 
en tocando á la opinión, 
no ay Amigo para Amigo. 

Cierra ¡a puerta , r facan las efpídas, 

Alor.f. Pues daros la muerte elpero. 

Luis. D. Alonfo, obrad, queesmengoJi 
que hable la voz de la lengua, 
teniendo lengua el aceto. 

Aionf . Digo , que muy bien decís, 
nunca es cuerdo el ofendido; 

Cae Don Luis en ¡a capa> 
por ¡a capa aveis caído, 
levantaos, íeñor Don Luis. 

Luis. Por qué vueftra piedad es? 

Alcstf No conficnte mi rigor, 
que pague vueitro valor 
lo que han hecho vueílros pies, 
fin mas ventaja , que fuerte, 
de Félix la muerte fue; 
pues con ventaja , por que 
os tengo de dar la muerte? 

Luis. Tanto me obligáis , por Dios» 
que aunque ella mi oíenl* 
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No ay Amigo y Ara Amigo. 

Y íirva de cnerdo avifo; 


en eí!a ocafion quiíieta 
dexar de reñir con vos. 

Mas pueíío , que vueñra fue 
y es fuya la obligación, 
mirad que Tatisfaccion 
bufcais , que yo la daré. 

Ulonf. No ay latisfaccion , fupueílo, 
que 3 Don Félix no he vengado. 
Abre la, puerta¡ yfale Don Lope, 
lop. Las efpadas han ceffadc; 
qué eílais parados ? qué es efto? 
Don Luis, qué os ha iucedidoí 
luis. La capa al trazo apliqué, 
defcogioi’e , y pufe el pie. 

Lop, Y qué es lo mas? 

Ivas. Que he caldo. 

Lop. Y íabet de vos efpero, 
qué .hiciñeis al tropezar? 

Alonf. Yo j dexaile levantar. 

Lop. Obráis como Cavallero! 
y en qué os aveis refumido, 

Éendo can bizarro el hecho? 

Alonf. Yo no roe hallo fatisfecho. 
Lilis, Pues yo me hallo agradecido. 
Lop. Pues qué llegáis á dudar? 

Alonf. Aqiii no ay que referir. 

Luis. Yo no quiíieta reñir. 

Alonf. Yo le quiíiera matar. 

Lop. Para mejor diifinguirlo, 
fi no mejor declararlo, 
por qué vos queréis dexarlo, 
y vos queréis profeguirlo? 

Luis, Si me refuelvo en rigor, 
y foy defagradecido, 
pierdo mucho en fer vencido, 
y mas en fer vencedor. 

El que oyere , que cal 
de torpe , ó de defgraciado, 
y avreodome perdonado 
fangrienta muerte le di; 
que avrá de decir infiero, 
fi á la voz de vida acudo, 
que anduve mal , pues él pudo, 
y no me maco primero. 

Mas lealtad , y mas razón 
es templar efie ardimiento, 
que no quiero vencimiento, 
que me cueíle la opinión. 


á quien fe llega á juzgar, 
que yo me quife templar, 
y Don Alonfo no quifo: 
mas fi aytado fe ofendiere 
con vér la fatisfaccion, 
cumpla yo mi obligación, 
y él haga lo que quifiere. 

Lop. Vos , qué queréis intentar, 
fi á efte duelo fatisfizo? 

Alonf. Mancha, que con fangre fe hizo, 
con fangre fe ha de lavar. 

Lop. Que eílais engañado digo, 
templad eífa indignación; 
mas cañigo es el perdón, 
que viene á fer elcaíligo; 
en mi opinión , yo fofpecho, 
que perdonar es vencer; 
con no nfttarle , y poder, 
quedáis mejor fatisfecho. 

Si dexais de fer cruel, 

£ noble lé perdonáis, 
cada vez que le encontréis 
os eílais vengando dél; 
que verfe un hombre obligado, 
y no lo poder cumplir, 
es la muerte del vivir, 

C es difcreto., y es honrado; 
y afsi mi confejo advierte, 
que le dierades la herida 
muchas veces con la vida, 
y una fola con la muerte. 

Alonf, Vueñro confejo he tomado; 
mas Don Luis ha de contar, 
que yo le pude matar, 
y que yo le he perdonado? 

Luis. A mí , que me importa , pues 
caer no quita opinión, 
que entonces mi corazón 
no eftaba obrando en mis pies. 
'Alonf, Ya fatisfecho fe vé 
de mi honor eíle rezelo; 
pero de mi amor el duelo 
cómo lo fatisfaré? 

De eftotro duelo primero, 
cómo faldrémos aora? 

Don Luisa Eílrella enamora, 
y yo por Eílrella muero, 

fu 
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fu amigo % j pero digo, 

<]ue íi afpira á ¡u favor, 
en tocándome ai honor, 
no ay Amigo para Amigo. 

Luu. Pues ea , apagaa aora 
vuestra amorola centella, 
porque yo no quiero á Eftrella. 

AUnf. Pues á quien quieres» 

Luis- A Aurora, 

Pues como fabrémos bien 
lo que vueíiro zeio aavierte. 


Sale Eftfella , y Aurora, 

Yo io diré de eíta ¡uerre: 

Aur. L yo lo diré también. 

Que oy ütañez me efcondió 
en ella cafa diré, 
y que en ella a Aurora hallé, 
y ella en mi ius zeios vi^ 
que vos me olvidáis aquí 
es he venido á efcuchar, 
pues mas razón es premiar 
á el que me quifiere a mi. 
Recibid el premio ufano, 
que grangea el merecer, 
pues cy os vengo a ofrecer 
mi voluntad , y orí maiio. 

Aur. Ya mi hermano os perdoné, 
y ella J Don Luis fatisfecho, 
pues las paces , que el ha hecho. 


i- amos a, 

quiero confirmarlas yo* 
queam. me eft.mais , « p, 

y que os dio la mano vi, ^ 

pues por raí hermano , y p„. . 
os quiero yo dar la mano/ 

Lcp. Ya ¡OIS amigos 5 mas digo 
que otro duelo avrá criado,’ 
que íiendo nn hombre cuñado, 
no ay Amigo para Amigo. 

Salen Mefeon , Fernando , y Otañer. 
Mo/c. Fernando, y Mofeen , contentos 
y Otañez , jumos ellán, * 

que los telhgos feran 
de vueftros dos cal'amientos. 

Fern. De nueííra amiftad , aquj 
refpondan nueñras dos manos. 
Mofe. Somos como dos hermanos'. 
Lop. Eílás fatisfecho? Mofe, si, 
quando tengo amigos buenos, 
y que Coy fu amigo ve^y. 
nunca he reparado en 
un bofetón mas , ó menos. 

Aeer. Pues ya veo , que enredado^ 
perdón llegue á merecer. 

Luis. Qué falta aora que hacer? 

Lop. Pedir perdón al Senado. 

Mofe. Y a un vicior también me obligo, 
fi algo con él fe remedia: 
mas li es mala la Comedia, 
no ay Amigo para Amigo. 


FIN.. 

Se hallará en Madrid : Fn la Imprenta y Librería 
de Andrés de Sotos ^ calle de BordadoreSj 
frente de San Gines. 


